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BBEJEHUE

B nunreuctuke, nuiib B koHIE 80-X, ObLIO MPUHSATO PEIICHHE BKIIOYUTH
M3YUYEHUE MOIINH B SI3bIKE B CIUCOK OJHUX U3 HanboJiee MPUOPUTETHBIX chep s
uccienoBanud. Jlannas cdepa Hayku SBIsIETCS JOCTaTOYHO MOJIOJIOM, OJHAKO Psif
YUEHBIX HCClenoBai chepy sMOIMI enle 10 NpUOOPETeHHUs €10 MOMYJISIPHOCTH.
Bonpocamu BblpakeHUsT SMOLMH B A3BIKE U XYAOXKECTBEHHOW JUTEpaType,
3aHUMAaJUCh Takue YyuyeHble Kak: A. BexOunkas, W. B. ApHomnbg,
B. WM. IIlaxosckuii, M. C. baxenoBa, C. B. HWonoBa, . B. IOcesa,
O. O. Tkauenko, JI. D. Ky3nenoBa m papyrue. XynoKeCTBEHHas JIATEepaTypa
npencTapisieT Haubosee ynoOHyo atGopMy s U3ydeHus: (PyHKIIMOHUPOBAHUS
OMOIIMU B pe4H U B sA3bIKe. OAUH M3 BOKHEUIINX BOMPOCOB BBIPAKEHUS dMOIMH
3aKJTI0YaeTCsl B TOM, KaKMMHU CPEJACTBAMU OIMCHIBAIOTCS JaHHBIC SMOIUU B
npousBeneHnd. OJIHAKO, CYIIECTBYET MAaJI0 MCCIEJIOBAaHUH B BONPOCE KaKHE
OMOIMM KaKUMHU CPEACTBAMHU XYJI0)KECTBEHHOM W300pa3UTENIbHOCTH 4Yallle
BbIpaXKaroTcs. JIeKCMKa 3MOLMI MOMOTraeT BbIPa3HTh 3MOLMOHAIBHOE COCTOSIHHE
reposi. CyiiecTByeT OOJBIIOE KOJIWYECTBO padOT, MOCBAILIEHHBIX HW3YYCHHIO
UCITOJIb30BAHUS CTUIMCTUYECKUX CPEACTB, B XYJ0KECTBEHHOM TekcTe. Tak ke, 3a
nociaeauue 10-20 jmer B Hayke BO3pOC MHTEpPEC K M3YUCHMIO YEJIOBEKa U €ro
co3HaHus. M3ydeHwe »HMOIMN T[OMOraeT TMO3HaTh YYBCTBEHHYIO CTOpPOHY
YyesnoBedyecKor ku3Hu. Kpome Toro, vccienoBareiy, 3aHUMAOIINECS BOIIpOCaMuU
AMOTHOJIOTUH, TaK ¥ HE MPHUILIA K BEIOOPY €IWHOMN KIacCHU(PUKAIMKA dMOIUH, YTO
TOBOPUT O HEOOXOJMMOCTH JalbHEHIIMX HWCClIeNOBaHUU. boiiee TOro, BHISICHUB
KaKUMH JICKCUYECKUMHU CPEJCTBAMH, BBIPAXKAINCh 3MOIMU B pPOMAaHE, MOKHO
OINPEJENUTh HEKOTOPHIE HOBBIE OCOOEHHOCTH XYJO0>KECTBEHHOro cTwis JIkeiH
Ocrten. Takum oOpa3oMm, TemMa JaHHOW pabOThl SBJSAETCHA AKTYAJIbHOW JIsl
HCCJIeOBAHUSA.

Heabo mucciienoBaHusi SBISETCS M3YUYUTh JIGKCUUECKHE CpPEACTBA
BhIpaxkeHust 3MoIuii B pomane Jlxeiin Octen «Sense and Sensibility» («UyBctBa n

YYBCTBUTEIIBHOCTHY).



B cBs3u ¢ mocTaBlIeHHOW 1EIbI0 B IAHHOW paboTe pEelIaroTcsl CIENYIOIIHe

3a1a9H;
1 U3YYHTh MOHSTHE SMOITUH;
2 paccMOTpPETh JEKCUYECKHE CPENICTBA, BRIPAXKAIOIINE YMOLINH;
3. OTPENICIUTh OCOOEHHOCTH Xy10KEeCTBEeHHOTO cTus [xein OcteH;
4 pPaccMOTPETh SMOIIMH T'ePOEB B TEKCTE POMAHA;
5. NpOaHAIM3UPOBATh JIEKCHYECKHE CPEACTBA B POMAaHEe, BBIPaXKArolIne

IMOIUH T'EPOCB.
O0BbeKTOM JaHHOTO MCCJIETOBAHUSI TTOCTYXKIIU SMOIIMU TePOEB POMaHa.
IIpeaMeToM AaHHOTO MCCJIETOBAHHUS SIBISIOTCS JICKCHUECKUE CPEICTBA

BeIpaKeHHsT dMonui repoeB B pomane Jxeiitn Octen «Sense and Sensibility»

(«YyBcTBa M UyBCTBUTEIBHOCTHY).

MarepuanoM ucCCICIOBaHUS MOCITYXHI TeKCT pomana JxeitH OcTeH
«Sense and Sensibility» («HyBcTBa M 4yBCTBHTEIBHOCTHY»), U3 KOTOPOIO OBLIO
BBIOpaHO 60 JIEKCHYECKHUX EIAMHHUI[ OO0O3HA4YeHUs HSMolmid. Bce pomaHsl
MUCATENIHUIIBI OTJIUYAIOTCS YYBCTBUTEIBHBIMU TEPCOHAKAMH, KOTOPBIC SPKO
BBIPOKAIOT CBOM SMoIMU. Ha3BaHume NIaHHOIO pOMaHa TOBOPUT O BBICOKOM
COJICpKAaHUU B HEM SMOIIMOHAJIBHOCTH, a 3HAYUT M O HAJIUYHUU Pa3HOOOPA3HBIX
JICKCHUYECKUX CPEACTB BBbIpaXKECHUs 3MOIi. VIMEHHO 3TUM 0OYyCIOBIEH BBIOOD
Matepuasa UCCIIeIOBaHuUs.

B nanno#t pabore OBLIM HMCHOJB30BAaHBI CICAYIONINE METOAbI: METO
aHaM3a, METOJ] KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIM3a, METOJ CEMAaHTHYEeCKOTO aHalu3a,
METOA  JIEKCMYECKOTo aHaiM3a TEeKCTa, MEeTOJ  KJIacCU(UKAIUH, METOJ
KOJINYECTBEHHOT'O TI0JICUETA.

IIpakTHyeckass WEHHOCTb JaHHOW palOTHl 3aKIIOYAeTCS B TOM, YTO
MOJTydEeHHBIC BBIBOJBI MOTYT OBITh HCIIOJIB30BaHBI TIPH  IMOJATOTOBKE K
CEMHUHAPCKAM 3aHATHSM [0 CTHJIUCTHKE | JICKCHKOJOTHHM, a TakK e, II0

TBOpuecTBY JkelH OCTeH.



Crpykrypa padoTsl

ConepxaHue WuCCIENOBAaHUSA H3JI0KEHO Ha 58 CTpaHMIAX TEKCTa U
BKJIIOYAET BBEJ/ICHUE, TEOPETUUECKYIO u MPaKTHYECKYIO TJIaBHI,
COMPOBOXKJIAIOIIMECS BBIBOJAAMH, 3aKJIOYeHue, OubIrorpapuyecKkuii CHHUCOK,
CIIUCOK MCTOYHUKOB U 4 MPUIOXKEHUS B BuAe Tabiuil. CHOUCOK MCIOJIB30BAHHOM
JIUTEPATYPBI COCTOUT U3 34 HAUMEHOBAHUM, U3 HUX 8 HA UHOCTPAHHBIX S3bIKAX.

Bo BBeneHuu ObUIM MOCTABJICHBI 1EJIM U 3a7a4u paboTel. B TeopeTnueckoi
IJIaB€ PACCMOTPEHBI OCHOBHBIC TTOHSITHUS SMOIIMI B pa3HbIX HAyKaX, U3YYEHBI BUJIbI
sMolMit M ux kiaccupukanuu. Tak ke, ObulM ompeneseHbl OCOOEHHOCTH
xynoxectBeHHOro ctwis Jlxeitn OcteH. B mpaktudeckod riaBe  ObUIH
IPOAHAIM3UPOBAHBI AMOIIUHU, UCTIBITHIBAEMbIC TEPOSIMH B pOMaHe, U JICKCUICCKUE
Cpe/ICTBa, KOTOPHIMHU BBIPAKAIUCH JJaHHBIC dMOIMU. Ha OCHOBE aHaau3a 3MOIIHH,
OBUTHM COCTaBJICHBI HATJISAIHBIC TAOIUIBI C SMOLMIMU U TIPUMEPAMU U3 TEKCTa U C
JEKCUYECKUMH CpelcTBaMU. B 3akiitoueHuH ObUIM TPENICTABICHBI OCHOBHBIC
BBIBO/IbI 11O paboTe.

CHnuCcOK MCTOYHUKOB COCTOMT M3 34 HaMMEHOBaHUUW W BKJIIOUYaeT B cebs 13
MoHorpaduii, 5 aBropedeparoB, 12 crareir, 2 cOOpHHKA Hay4YHBIX padoT, I
cioBapb U 1 pomas.

B  mpunoxenusx mnpuBeaeHsl 4 TaOIWIBI, O3arjaBlieHHbIE: 1)
«ITonoxuTeapHbIE IMOLUMU TEPOEB», 2) «OTpUllATEIbHBIE AMOLMH TE€pPOEB», 3)
«JIexcuka smoruii», 4) « IMOTHUBHAS JIEKCUKAY.

Anpobdanus

PesynbTaThl mccnenoBaHus OBLIM TPEACTABICHBI B BHJIIE COOOIICHHS Ha
temy: Jlekcuueckuii acrekt smouui B pomane JIxeitH Octen «Sense and
Sensibility» Ha cryacHYecko HaydHOW KOH(EpeHIHMH [ ocyaapcTBEHHOM

nossipHoi akanemun (PITMY, Cankr-IleTepOypr) 22.04. 2022 r.



TI'JIABA |. TEOPETUYECKHUE ITOJOXKEHUSA U3YUEHUSA
MO

DOMOIMH SBIISIFOTCS HEOTHEMIIEMOM YAaCThIO YEJIOBEYECKOM KU3HH, B CBSI3U C
YCUJICHUEM MHTEpPECa K H3YUYEHHUIO YEJIOBEKA, PA3JIMYHBbIE HAYKH, TaKUE KakK:
IICUXOJIOTUSI, COLUUOJUHIBUCTUKA, HCCIEAYIOT TEMY BBIPAKEHUS OMOLMHN
YeJIOBEKOM. DMOIIMHM M3HAYaJIbHO OBLIM MCCJIEAOBAHBI B IICUXOJIOTUYECKON HayKe.
Takue yuensnle kak: JI. C. Beirorckuii, B. Bynar, A. H. JleoHTheB paznuyarot
SMOLMA KAk OTIEJIbHYK TPYNIy COCTOSHUW, CBA3aHHBIX C WHCTHUHKTAMH,
MOTHUBaMH, MOTPEOHOCTSIMH M TICUXUYECKUX IPOIECCOB Y YEJOBEKAa. DMOIUU
HEPa3pbIBHO CBS3aHBI C SA3BIKOM, KOTOPHIM OHHU BBIpAXKAOTCA. Takum oOpazoM,
mpoOJieMa BBIPAXKEHUS SMOIIMI CTajia OTPaCbi0 U3YUYCHHS JIMHTBUCTUKHU, HAYKE O

s3bike [7, c. 17].

|.1. N3y4yeHue 3Mo1Uii B TMHTBUCTHKE

B mocnegnme aBaanate JIET SMOLMH CTald OOBEKTOM MPUCTAITHHOTO
W3YUYCHHSl JIMHTBUCTUKHU. BorpocamMu BBIpaXEHHUS SMOLUM B A3bIKE 3aHUMAJIUCH
takue ydeHele kak: WM. B. Apnonpa, B. W. Ilaxosckuii, N. C. baxeHosa,
C. B. Honosa, 1O. B. FOceBa, O. O.Tkauenko, JI. 3. Ky3nenosa u gpyrue. B
[ICHTPE BHUMAaHHUSI YYE€HBIX OKa3ajoCh IOHSATHE SMOTHUBHOTO 3HAYEHUs CJIOBa,
KOTOPO€ CeMYyac HW3y4aeTCs HOBOW BETBBIO S3BIKO3HAHUA - HMOTHOJIOTHEM.
[ToHsITHE SMOTUBHOCTH U SI3IKOBOM KAaTETOPU3ALIMHU AMOLIMH U SIBIIIETCS OOBEKTOM
SMOTHOJIOTHU. DMOTHBHOCTH IIOHMMAETCS KaK MMMAaHEHTHOE CBOMCTBO JIFOOOTO
SI3bIKA K BBIPAKCHUIO TICUXOJOTMYECKOr0 WJIM SMOIUOHAIBHOTO COCTOSHUS H
MEePEeKUBAHUS y YEJOBEKA. IMOIMOHAIBHOCTh OTHOCUTCS K IICUXOJOTHYECKOU

KaTeropuu, a SMOTUBHOCTh K JJMHTBUCTUUYECKOM [12, c. 9].

1.1.1. lHoussTHE DMOLU I
Hexkoropsie ydeHble HW3y4arOT OHMOIMHM KaK MEXKIUCHIUIUTMHAPHYIO
JTUCIUIUINHY, TIOCKOJIBKY Kakas-HHOyJb OJHA OTpacib HAYKHM HE MOXET JaTh

MOJIHBIA aHalu3 JaHHoro mnoHatus. Jlonaroe BpeMms mpobiiema sMouUid Oblia

6



chepoil M3yyeHHUs IICHUXOJIOTOB, TMCHUXMATpoB U  (uiocopoB. CormacHo
onpenenenuto ncuxojora K. D. Mzapna, «damonusi — 3TO CIOXKHBIN (PEHOMEH,
BKJIIOYAIOIIUN B ce0s HEHPOPU3MOTOTUUECKUNA U JIBUTATEIbHO-BBIPA3UTEIbHBIN
KOMIIOHEHTBI M  CYOBEKTMBHOE  TepeXuBaHHWe. B3auMmonelcTBue  ATUX
KOMIIOHEHTOB B  HMHTPAUHJIMBUIyJIbHOM  TIpoliecce oOpasyeT  SMOIHUIO,
SBJISIIOIYIOCS  9BOJIIOIIMOHHO-OMOTEHETUYECKUM  SIBJICHHEM; Y  4YeJIOBEeKa
BBIPDOKCHUE U TIEPSH)KUBAHUE HMOIMU BPOXKICHHO, OOIIEKYIbTYpaJIbHO U
yHuBepcaibHo» [10, c. 20]. JlanHoe ompexaeneHue SABISETCS JIUIIb OJHUM W3
MHOTHUX JpPYIrUX, TIOCKOJBKY  pa3JW4yHbIE YYEHbIE T[O-PAa3HOMY  MOTYT
paccMaTpuBaTh MOHSITUE SMOLMHU, HAPUMEP B Y3KOM WJIM IIMPOKOM NMOHUMAHUH.
OMOIMM B Y3KOM MOHMMAaHWU HWHOT/JA OTHOCST K MPOCTEUIIMM TCUXUYECKUM
COCTOSIHUSIM, KOTOPBIE CBSI3aHHBI C yIOBJICTBOPEHHEM (PU3MUECKUX MOTPEOHOCTEH.
Onnako B jApyrux paborax, HampoOTHUB, TEPMHUH UYYBCTBO (DYHKIIMOHUPYET IS
UMEHOBAHUS DJEMEHTapHBIX MOTPEOHOCTEH; AMOIMU MPOTHUBOIOCTABISIOTCS
YyBCTBAaM IO MPHU3HAKY HEMOCPEACTBEHHOrO IepekuBaHusA. Ecnu omuparbes Ha
TaKOM MOJIXO0JI, TO YYBCTBO — 3TO CYOBEKTUBHOE MPOSIBICHUE, 3a(PUKCHPOBABIIIEECS
B IICUXUKE YEJIOBEKA, a HMOLUS — 3TO PEAKIUS HA MPOU3OLIEAIIYIO CUTyaluto. Tak
e, SMOILUSAM IPUITUCHIBAETCS SIPKOE BHEIIHEE BBIPAXKEHUE, B OTJIIMYHE OT UYBCTB.
ITo muenuio A. H. JleoHTheBa, SMOLMSAM NPHUCYXKAECHA POJb PETYIUPOBAHUS
AKTUBHOCTHU CYOBEKTa MO CPEACTBY OTPAKEHHS BaXXHOCTU BHEIIHUX U BHYTPEHHUX
CUTyallM Uil OCYLIECTBJICHHUS KU3HEIESATEIbHOCTH. PaccMOTpeHHOE MOHsTHE
AMOIIMH C TOYKH 3PEHHSI TICUXOJIOTUU ITOMOTAIOT pa300paThCsi B BOMPOCE U3YUECHUS
SMOIMHU B JTUHTBUCTHKE, U B YACTHOCTHU, B XYyJI0KECTBEHHOM Ipou3BeAeHuu [15, c.
23].

DOMOITMU Tak)Ke paccMaTpUBAIOTCA Kak cnenuduyueckas ¢opMa KOTHUIIUN U
OLICHKH OKPYXAaIoIlle JIeMCTBUTEILHOCTA YEJIOBEKa, B CBSI3M C OOJBIINM
WHTEPECOM B COBPEMEHHOU JIMHTBUCTHKE K BOMPOCY KOTHUTUBHOCTHU. E. M. Bonbd
THIATEIBHO aHAJTU3UPYET OLEHOYHbIE HOMUHAIIMM U CTPYKTYpPbI BBHICKA3bIBAHUS, B
KOTOpBIX mpuCyTCTBYeT omeHka. B. [. Tak, mnpomomkas wucciienoBaHUs

E.M. Bonbd, paccMaTpuBaeT poJib SMOILUNA U OLIEHOK B CTPYKTYpPE BBICKA3bIBAHUS
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n TekcTta. KOTHUTHUBHBIN MOAXOA B JUHTBUCTHYECKOM PACCMOTPEHUHU 3MOIUH
peanu3zyeT Takoe HalpaBJICHHE B HayKe, KaK JIMHIMBUCTUYECKAsi TCHUXOJIOTHS,
uccheayronas npeIMeT MCUXOJIOTUU, B YACTHOCTH SMOIMHU, JIMHTBUCTUYECKUMU
METOJIaMH, Yepe3 MPU3My O0OBIIEHHOTO s3bIKa [8, ¢. 352].

A. BexoOunkas, T. B. byneiruna, C. I'. Bopkaues, H. JI. ApytioHOoBa
3aHUMAJUCh  Pa3pabOTKOW KOHTUTHUBHBIX CIEHApPUEB U  SMOIMOHAJIBHBIX
KoHI1enToB. [Ipu paccMoTpeHnn pa3HOro poja nmpoodsieM, CBSI3aHHBIX ¢ OMUCAHUEM
OMOIIMOHAIBLHOTO COCTOSIHUS, YYE€HBbIE YacTo MpUOETalOT K MEepPeUYUCICHUIO
KOHKPETHBIX JMOIMK. bBbUIO TpPEeAnpUHATO HEMajlo TMOMBITOK  CO3JaHUS
yHUBEpcaabHOU Kiaccudukammu smoruid. OgHaKo, BCe TPYIIbI Pa3INYaOTCs 10
YUCITy TPHUBJIECKAEMBIX dMOIMN U CAMUMHU TOJXOJaMHU K UX pasrpaHUueHHI0. Tak

4TO, B HACTOAIICC BPCMA HCT C)II/IHOI?I O6III€1'IpPIH$ITOﬁ KJIaCCI/I(l)I/IKaIII/II/I BMOIII/Iﬁ.

1.1.2. Knaccudgukamusi sMouni
CroxHOCTh KJIacCU(PUKAIMM SMOLMM COCTOUT B TOM, YTO TPYIHO
ONpPEACIUTh SBJISETCS JU JaHHAs SMOLMS JEHCTBUTEIBHO CaMOCTOSATEIIbHBIM
BUJIOM WJIA K€ 3TO O0O3HAYEHHE OJHOW M TOH K€ SMOIMH Pa3HBIMU CIIOBAMH.
Cnenys knaccudukanmmu wuccienosarens rncuxonorund smorui, E. I1. Wnbuna,
napaMeTphl, MCIOJIb3yeMbIe JUIS pa3rpaHUYCHUs Pa3IMYHBIX AMOIMHA B 0OIIeM
BUJIC MOXKHO TIPEJICTaBUTD ClieayronuM oopaszoMm [11, ¢. 55]:
* (M0 HAIMYHMIO/OTCYTCTBHIO MHTEINICKTYAJIbHOM OIICHKH AMOITUU JIEIISATCS
Ha MOpocThle U cioxHble (dyBcTBa)» [11, €. 55]. CnoxHble SMOLMH, TaKHE KaK
1000Bh WM HEHABUCTH, «BO3HHUKAIOT JIUIIL NMPYU HAUTHYHH OTPEACICHHOTO YPOBHS
WHTEJUICKTAa, YTO OTJIMYAET UX OT MPOCTHIX SMOIMH, MPEANOJIararoluX HE OLICHKY,
a HETMOCPEJACTBEHHOE ONIYIIEHHWE KaKOTr0-TO IMOJOKEHHUS BEIIeH KakK IJI0XOTr0 WM
Xoporero (3710CThb, CTpax, YA0BOJbCTBHE T.1.)» [11, C. 56];
* (MO0 «3HAKy» TMEPEeKUBAHUS OMOIMHU JENATCS Ha TOJ0KHUTEIbHbBIC

(cTeHnyeckue) u oTpuliatenbHble (actennueckue)» [11, c. 57].



OnHako >MOIMST MOXKET MMETh KaK CTEHHYECKYI0, TaK U aCTCHUYECKYIO
HaMpaBJICHHOCTh, B 3aBUCUMOCTH OT CHUTYallUM, KYyJIbTYpHOU crenudukm,
WHIMBHIyaJIbHBIX 0coOeHHOCTEeH [11, C. 58]:

* (0 HAIpPaBJICHHOCTH HA TOBOPSIIETO WM HAa OKPYXAIOIIMX SMOLUU
JIeSATCS Ha TUYHBIE (OTYasiHUE, TOpe, TOCKA) U HEJIMUHbIE (KaJ0CTh, COCTpaJaHue,
Bocxurenue)» [11, . 58];

* MO BIUSHUIO HA JIESITEIHHOCTh YEJIOBEKA (AKTUBU3UPYIOT WU TOPMO3SIT
aKTUBHOCTH) OMOIIMU JIENIATCS HA aKTUBHbIE (PajocTh, BOOJYIIEBICHUE) H
naccuBHBIE (TocKa, oTdassaue)» [11, ¢. 58];

* (IO CTEIICHH MHTCHCUBHOCTH - YMOIIUH BBICOKOM CTEIIEHH MHTCHCUBHOCTH
(cyacThe, HECUYACThE) M HUBKOW CTENEHHM HMHTCHCUBHOCTH (YyIOBJICTBOPCHHE,
nocaga)» [11, c. 58].

Onnako, B HE3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKWe MapamMeTpbl KaXKIbld YYCHBIH
BKJIaJIBIBACT B pasrpaHUyYeHUEe IMOIUI, OOJBITUHCTBO aBTOPOB CHavasa JeJsT BCe
AOMOIIMK Ha 0a30BbIC, WJIM OCHOBHBIE, U BTOpOCTENeHHbIC. K coxaneHuto, 10 cux
MOp YeTKUX TPUHIIUIIOB OTHECEHMUs] HMOIMHM K TPyHIe OCHOBHBIX WM
BTOPOCTETICHHBIX SMOIIMK TaK)Ke He BeIpaboTaHo [11, c. 59].

Cnemmanuct B obmactu ncuxojoruu smonuid, K. O. Uzapn, nmomaraer, 4ro
0a30Basi IMOIUS HANPSMYIO COOTHOCUTCS ¢ HEpBHBIMH mMpolieccamu. Kpome Toro,
OHa HeceT B ce0e OTYETIIMBOC WU CIelupUUEcKoe NMepeKUBaHUE, 0CO3HABAEMOE
genoBekoM. Takke, 6a30Bast AMOIMS OKa3bIBa€T OPraHU3YIOIIEe U MOTHBHPYIOIICE
BJIMSIHME Ha 4YEJOBEKAa, CIYXXHUT IS ajanTauud. Bo3HMKIa OHa B pe3ylbTaTe
ABOTIONMOHHO-0Moornyeckux npomeccos [10, ¢. 38]. Ecte MHEHHe, 4TO «OazoBas
OMOITUS - 3TO TaKas SMOIMs, KOTOpas HE MOXKET OBITh CBeJACHA K KOMOWHAITMHU
KaKuX-To Apyrux smouunii» [ 10, c. 38].

OnHaKO KOJWYECTBO SMOIMM, KOTOpBIE CIIEAyeT CYUTaTh O0a30BBIMH, Y
pa3HBIX aBTOPOB HEOJIMHAKOBO. B 07THOM M3 MOJX0/I0B TaAKKWX dMOIIMNA TOJIBKO JBE:
00JIb W yAOBOJBCTBUE; B JPYyroM IIECTh: VyAUBICHUWE, THEB, I[e€4alb,

HEYJOBOJIbCTBUE, CTpPax M IMPE3PEHUE; APYrMe aBTOPBI NpPeIiararoT BKIKOYUTH B



ATOT CIIUCOK OT BOCBMH JIO0 BOCEMHAAIATH SMOIIMM, U Cpeld HUX TaKue, KaK CThI],
BHMHA, 3aHOCYMBOCTH U uHIu(pdepenTHocts [12, c. 7].

Ilo xonuenuuu K. D. MU3apna, 6a3oBble 3MOIMH 3TO T€, YTO OTBEYAIOT
CJIEAYIOIIUM KPUTEPHUSIM:

1. 0a3zoBas HMoIMsA O0JafaeT CHeuuPUUECKUMU U  OTYETIMBBIMU
HEPBHBIMH CYOCTpaTamu;

2. 0a30BbIE DIMOIMU TPOSIBISIOTCS C TOMOIIBIO creruduueckon u
BBIPA3UTEIILHONW COBOKYIMTHOCTH MBIIICUHBIX MTPOSIBJICHUMN JTUIIA;

3. 0a3oBbIE OMOIMHM HECyT B ce0€ OTYCTVIMBBIE TIEPEKUBAHMUS,
OCO3HABAEMbIE YEIOBEKOM,

4, 0a3zoBasi SMomus oOpasyeTrcs B PE3yNbTaTe  SBOJIOIHMOHHO-
OMOJOTUYECKUX TPOLIECCOB;

S. 0a30BbIE AIMOIIMU OKa3bIBAIOT MOTHBUPYIONIME U OPraHU3YIOIIHUE
BIIMSIHUS Ha YeJIOBEKa M CyaT Juisl ero agantauuu [10, c. 40].

JIaHHBIM TapameTpaM OTBEYalOT SMOLMHM WHTEpEca, pajoCTH, YIAUBIICHUS,
neyanad, THEBA, OTBPAICHUS, MPE3PEHUss M cTpaxa. Takke, €CIU CUUTaTh
MUMHYECKUMHU TMPOSIBICHUSMH JBH)KEHUS TJIa3 U TOJOBBI, TO B CIHUCKE OKAXKETCS
€lie ¥ SMOLHUSA CThbiAa. OMOIMS BHUHBI TOXKE€ OOBIYHO BKJIIOYAETCS B CIIMCOK
0a30BBIX, XOTSI OHA U HE MMEET OTUETJIMBBIX MPU3HAKOB, MEPEUMCICHHBIX paHEe
[10, c. 40].

H. A. barpmacapoBa, wuccienyss JIEKCHYECKOE BBIPAKEHUE OSMOLMU B
KOHTEKCTE Pa3HbIX KYJIbTYp, IPEAJIOKUIA CICAYIOUYI0O KPATKYIO XapaKTEPUCTUKY
smornwuii, onpenenenubix K. 3. M3apnom kak 6a3oBsie [2, c. 25]:

1) «uHTEpec — MOJIOKUTENbHAST AMOIUS, KOTOpas MOTHBUPYET OOydeHHeE,
CIOCOOCTBYET TBOPUECKOU €SI TEIbHOCTH, MOJIOXKUTEIBbHO BIUAET HA BHUMAaHUE U
T0003HATEIIFHOCTH IO OTHOIIEHUIO K 00BEKTY HHTEpecay» [2, ¢. 25];

2) «pa’ocTh - MaKCUMaJIbHO kenaemas smouus. OHa SIBISETCS CKOpee
MOOOYHBIM MPOJYKTOM JACHCTBUM U YCIOBUH, Ye€M pPE3YyJIbTaTOM CTPEMIICHHS
UCIIBITATh €€», COCTOSIHUE JAHHOW AMOIMU CBSI3aHO C YyBCTBOM YBEPEHHOCTH B

cebe 1 COOCTBEHHOM 3HAaUMMOCTH [2, €. 25];
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3) «youBIEHHE BO3HUKAET TOJ BIWUSHUEM BHE3AMHOIO COOBITHS,
CIOCOOCTBYET OCBOOOXACHUIO OT MPEAbIAYIIEH SMOIMUU U PE3KO YCUIIUBAET
KOTHUTUBHBIE TIPOIIECCHI, CBSI3aHHBIE C TEeM OOBEKTOM, KOTOPBIA BBI3BAI
yaAuBIeHUE» [2, c. 25];

4) «medanb - JMOIMS, MEPEKUBAsT KOTOPYIO UEIOBEK IMajaeT IyXoM,
YyBCTBYET OJMHOYECTBO, HEJOCTATOK KOHTAKTOB C JIIOJAbMH, >KaJOCTh K ceOe»
[2, c. 25];

5) «THEB — BBIpaXKaeTCsl B HEJIOBOJILCTBE KaKHM-
00 SBJICHUEM WIM HETOJJOBAHUEM, BO3HHMKAIOIIMM Yy 4YEJIOBEeKa B pe3yJbTare
JEeUCTBUM OOBEKTAa €ro THeBa C MOCIEAYIOIIMM CTPEMJICHHEM YCTPAHUTh JTOT
00BeKT» [2, . 25];

6) «OTBpAIllCHUE BBHI3BIBACT CTPEMJICHHE H30aBUThCS OT YEro-JIMO0 WU
KOT0-T00, BBI3BIBACTCA (DU3WYECKOM WM TICUXMYECKON H3HAIMBACMOCTHIO
o0bekTan [2, c. 25];

7) «Ipe3peHUe MOXKET CIYXUTh CPEIACTBOM IOATOTOBKH K BCTpEYE C
OTIACHBIM MPOTUBHUKOM, OHO CBS3aHO C YYBCTBOM COOCTBEHHOT'O IIPEBOCXOJICTBA
[2, c. 25];

8) «cTpax BbI3bIBacTCS HMH(MOpPMaKMEH O pealbHOM MIM BOOOpa)kaeMou
OTIACHOCTH; YacTO CBsI3aH C HEYBEPEHHOCTHIO B cebex [2, ¢. 25];

9) «CTHI BBI3BIBACT JKEJIAHUE CHPITATHCS, UCUC3HYTh; MOXKET OBITh CBSI3aH C
9yBCTBOM Oe3mapHocTH» [2, ¢. 25];

10) «BuHaA cBsizZaHAa CO CTHIOM, OJIHAKO CTBIJ MOXET IMOSBUTHCS M3-3a
T00BIX OMMOOK, a YYBCTBO BHHBI BO3HHMKAET IIPU HAPYIICHUSIX MOPAIBHOTO,
ATUYECKOTO WJIM PEIUTHO3HOTO XapakTepa B CUTYyalMsX, B KOTOPBIX CYOBEKT
YyBCTBYET CBOIO JINUHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a MPOUCXOdIee» [2, c. 26].

Takxe, €CTb MHEHHE, YTO €IIe OJHOM 0a30BOM »dMOIMEH SBIsETCS
BOXeneHUe. PeanbHbIC B3aMMOOTHOIICHHS JIIOJICH MEXIy Cco0oOl U ¢
OKPY’KaIOIUM MHUPOM MPOSIBISAIOTCS Y€pe3 dMOLMH, BbIpAXaIMKUMUCI B dhopme
nepexxuBaHus. B 0OOBIYHOM XM3HM MBI YYyBCTBYEM MeJIbUallliue HM3MEHCHHUS B

OMOIOHUOHAJIBHOM  COCTOSHHMH  OKPYXKArOIHUX  HacC JHOI[GIZ M0 TOHYAWUIIUM
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M3MEHEHUSIM B BBIPAKEHHUH UX JIMIL U TIOBEJIEHUH, IO BBIPA3UTEIbHBIM JIBHXKCHUSIM.
[lcuxonoruyeckue Mcclie0BaHUs MOKa3aId, YTO OOJBIIYIO YacTh MH(POPMALIUH B
mpouecce OOILIEHUsT YENOBEK IOJy4aeT 4Yepe3 HeBepOaJbHbIE CpEACTBa
KOMMYHHUKauu [2, 26].

Takum o0Opa3oMm, paccCMOTPEB ONpENENEeHHbIE BHIbI 3MOLUN, Mbl Oyaem

HCCJICA0BATh UX B3AUMOCBA3b C A3LIKOM U CO CPCACTBAMU HNX BbIPAKCHUA.

1.1.3. CBs13b A3BIKA U DMOILIUI

OMOILIMM  BBIpAXKAIOTCS 4Yepe3 (U3MYECKHE TMPOSBICHUS, HEBEpOAIbHBIC
KECThI, HO YaIle Bcero uepe3 s3biK. [lcuxonorus u Gu3nonorus u3ydaer sMOoIuu
yepe3 (U3UYECKHE TMPOSBICHHS, JHUHIBUCTHKA, B CBOI Ouepelb, H3y4aeT
MPOSIBJICHUE AMOLIMI YEPE3 SI3bIK.

Co BTOpO# MOJOBHMHBI XX BEKa, S3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKCHUS dMOIIUI
OKa3aJiuCh B IIEHTPEe BHUMaHUs uccienoBareneil. Camblii BaXKHBIA BOMPOC OBLT B
TOM, JIOJDKHA JIM JIMHTBUCTHKA 3aHUMATbCA SMOIMOHAIBHON chepoil KU3HU
YeJloBeKa M s3bIKa. YUEHbIE pa3lenuwiuch Ha JBe rpynmnel. IlepBas, B cocTtaB
koroport Bxoawnu . Cemnup, I'. T'mitom, K. bronep cuurama, 4to Jyqmie
UCKIIFOUUTh SMOLMOHAIBHYIO COCTaBIISIIOLIYIO U3 MCCIIEIOBAHUI O si3bIKe. Jpyras
rpynmna ydeHelx B coctraBe M. bpeans, III. bannu cuumtanu, 4Tto BBIpaXKEHHE
OMOIMI SABIAETCS UEHTpalbHOW (QyHKUMen s3bika. [lo Muenuto D. Cemmpa,
MIPOSIBIICHUE SMOIMI M BOJIM HECET MEHbIIee 3HAUeHHE, yeM o0pa3oBaHUE UICH
s a3bika [17, c. 34]. JlaHHOE yTBEpKAEHUE OCIMApUBAIIOCh MHOTHMMH YYEHBIMU,
TaK KaK B YEJOBEKE BCE JBWKMMO 3MOLHUSIMU M KPEAaTUBHOE MBILLICHUE, U
aKCHOJIOTUYECKOE TIOBEJCHHE, M €ro BepOajbHbie pediekchu, B TOM 4YHCIE H
sMoIMoHanbHbeIe [21, ¢. 15].

Taxxe, y L. bamnu ecTh yTBEpKIECHHE, UYTO 3HAK MEHEE JIMHTBUCTHUYCH,
ecii OH 0oJiee SMOIMOHANIBHO HarpyxeH [3, c. 47]. Oto muenue IlI. banmu 6su10
OCIIOPEHO C TO3ULHUH COBPEMEHHOM KOMMYHHMKATUBHCTUKH. B 3MonuoHanbHOM

THUIIC KOMMYHUKAIINHX, B OMOTHUBHBIX PCUYCBBIX dAKTAX 9MOIHNOHAJIBHBIC 3HAKH HCCYT
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BEPUIMHHBIE CMBICIBI UMEHHO IMOTOMY, YTO OHU OCTaIOTCS JIMHTBUCTUYECKUMU
[2, c. 12].

3assnenue L. bannu Tpebyer 3kcrepuMEHTaNbHOW MPOBEPKH, MOCKOIBKY
BC€ 3aBUCHUT OT dMOIIMOHAIILHOTO COCTOSIHUS KOMMYHUKaHTOB. MccrnenoBarensimMu
YCTaHOBJICHO, YTO SMOIIMHU Pa3HBIX JIOJICH MPOXOJAT Yepe3 U3MEHEHHUS B TCUCHUE
*u3HU. JlroasiM pasHbBIX BO3PACTOB MPUIIKMCHIBAIOT pa3HbIE MO JOMHHAHTaM
smonuu [2, C. 13].

Kpome Toro, mpusHaeTcs, 4To y OIpEAEICHHBIX KYJIbTYyp HaOIIOAAIOTCS
crnenuduyeckrue HaAOOPHI AMOIUN, TaKUM O0pa3oM, BCE AMOIMU HUMEIOT HabOop
OTPENICTICHHBIX COIIMOKYJIBTYpHBIX TlapaMeTpoB. KyibTypa HaxoauT CBoe
OTPa)XEHHUE B fA3BIKE, a TaK KaK SMOIUU SIBJISIIOTCS COCTABHOM YacCThIO KYJBTYPBI
m000ro Hapojaa, TO OHU 00S3aTEIbHO KOHIIENTYIM3UPYIOTCS U BEepOaTM3yIOTCS B
ero si3bike. HopMbl SMOIMI Tak)Ke HEYCTOWYMBBI MU H3MEHSIOTCS B KOHTEKCTE
KyJBbTYpPBI, 3TIOXH U COLMANILHOTO Kiacca [3, c. 47].

BoIpaxeHne 3MOIUI OCYIIECTBISETCA C MOMOIIBIO JIEKCUKH, Ha3bIBAEMOM
smotuBHOM. [lo MHennro B. U. [IlaxoBCkOro, SMOTUBHOCTH — 3TO «MMMAaHEHTHO
IPUCYILEE S3bIKY CEMaHTHUYECKOE CBOMCTBO BBIPaXKaThb CUCTEMOM CBOUX CPENICTB
AMOIIMOHATBFHOCTh KaK (PaKT TMCUXUKHU, OTPAKEHHBIE B CEMAHTUKE SI3BIKOBBIX
€JIMHUI] COLMAJIbHBIE W MHAMBHUAYaJbHBIE sMoummu» [21, ¢ 12]. Tekct cuurtaercs
SMOTHUBHBIM €CJIM OTBEYAET TAKUM MapaMeTpaMm Kak: COAECPKHUT B MOBEPXHOCTHOM
CTPYKTYpE pE€YEBbIE U S3BIKOBBIE 3MOTHUBHBIE 3HAKH, KOJIUPYIOLIUE SMOIIUH;
nepenaer wuHPoOpManuio HE O (aktax, a 00 OMOIMAX; XapaKTEPU3IYETCs
SMOIIMOHATLHOM KOMMYHHUKATUBHOM 11enbio [21, c. 13].

Oc00EHHOCTBIO aHTIMICKOM KYJIBTYPBI ABIISIETCS TO, YTO COOECETHUKH Yallle
(GOKycHpYIOT CBO€ BHHMAaHHME€ Ha 4YyBCTBaxX JPYTHX, OHH TPHUBHIKIN OBITH
BHUMaTenbHbIME («careful», «thoughtful») k okpyxaromum n ux gyBctBam. 1 310
HE CIy4allHO, TOCKOJBKY BCSI CHCTEMA AaHIVIMMCKOM BEXIIMBOCTU SIBIISETCS
00BbEKTHO-OPUEHTHUPOBAHHOW, B OTIWYUE OT PYCCKOM, KoTopass B Ooublieit

CTETICHHU 3aMbIKaeTCsa B caMoM cyobekre [18, ¢. 68].
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1.1.4. CpeacrBa BbIpaskeHUsl IMOLUMI B sI3bIKE

B oMmoTwomormu = TpHHATO ~ pa3AWYCHUE  SA3BIKOBBIX  CJIMHHMII,
00BEKTUBHUPYIOIINX IMOIINH, TOCPEACTBOM UX 1) 0003HAUECHUS UM HA3bIBaHUS; 2)
Pa3IUYHBIX BHUJIOB JICCKPHITIHH, 3) BBIPAXKEHUS B pedH. SI3bIKOBBIC 0003HAYCHUS
AMOIMN UCTIONB3YIOTCSA B PEUM IIPU UX OCO3HAHHOM YHOTPeOJCHUH WM OTHCAaHUH,
TO €CTh TMPU HAMEPEHHOM CJIOBECHOM BBIPAXXCHUU TOBOPSIIMM CBOETO
AMOIMOHAIBHOTO cOCTOsIHUA. [Ipy ATOM JaHHBIE S3BIKOBBIE O003HAUCHHS IMOITUI
BapbUPYIOTCSI B YETHIPEX JIEKCUKO-IPAMMATUUECKUX KJIaccaX: CYIIECTBUTEIbHBIX,
ryiaroniax, npuiaraTesbHbIX U Hapeuusx [22, c. 134].

I[Tonq  BBIpakeHHMEM  SMOLMH B  OMOTHUOJIOTHM  TIOHUMAETCS  HUX
HEMOCPEJACTBEHHOE pEYEBOE  IMPOSIBIICHHE, MPOU3BOAUMOE TPHU  MOMOIIU
cnenuduyeckux eauHuil - SMOTUBOB. [lo mHenuto [IlaxoBckoro, HaMMEHOBaHUS
OMOIMUA HE OTHOCSATCS K AMOTHUBHOM JIEKCHKE, T. K. MPEACTaBISIOT COOOM He
HEMOCPEJICTBEHHOE YYBCTBO, & JIMIIb JIOTUYECKYIO MBICIIb O HEM, T. €. SIBIISIOTCS
€ro MOHATHIHBIM 0003HaueHueM. CJIOBO HE HMOTHUBHO, €CIH OHO TOJBKO
ob6o3HauvaeT s3moIumo [22, c. 132].

PaccMoTpuM pasznuyHbie cpecTBA BIPAKEHUS SMOIUH:

a) IEKCUYECKOEe OIMMCaHUE IMOIIMOHAIBHBIX ABMkeHHiA: «Dorothy took Kitty
In her arms...», «kissed her...», «her...face bore an expression of real concern...»
[18, c. 69];

0) JIeKCHYEeCKOE BBIPAKCHHE OJMOIMH dYepe3 yIOoTpeOJICHHEe 3MOTHBOB:
«dear», «dreadfully», «great», «bear», «hate», «awfully», «cad», «wonderful»,
«oh» [18, c. 69];

B) CTHJIMCTUYCCKUE CPEJICTBA: TOBTOPHI SMOITMOHAIBHBIX yCHIUN «how,
«S0» [18, ¢. 69];

r) cuHTakcuueckue cpencrtBa: «those people»; «a silly fool of a woman»,
YCWIMTENbHBIE CTPYKTYpHI: «how much...», «very much...», «what a...»

[18, c. 69].
Takum 00pa3oM, MOKHO BBISSBUTH TECHYIO B3aMMOCBS3b SI3bIKA U DMOIIHM.

ITo cpenctBy BrIOOpa TE€X UM UHBIX BEPOATBHBIX SKCIPECCUBHBIX BHIPAKEHHUN MBI
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ITIOKAa3bIBAEM CBOM SMOLMH. Tak k€ M B XYH0KECTBEHHOM IIPOU3BEACHUU IIO
CPEICTBY sI3bIKa (HAIMCAHHOTO TEKCTa) BBIPAYKAETCS MO3ULUS Teposi U aBTOpa, C

OMOIIBIO YMOIIMOHAJIFHON COCTABJIAIOIICH.

1.2. Jlekcuueckue cpeacTBa BhIPpasKeHHUs IMOIUI

OnHolt M3 OCHOBHBIX YEpPT TEKCTa XYHOKECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUS
SBJISIETCS. €0  aHTPONOIICHTPUYECKUM  XapaKTep, TMOCKOJbKY MPeIMETOM
U300pakKeHUsl SBJISCTCS YEJIOBEK C €ro AMOIUSMH, MBICISIMU, TIEPEKUBAHUSIMH U
NEeUCTBUSIMUA. ABTOp, MPU CO3JIaHUM XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, OMHUCHIBAET HE
TOJIbKO SIBJICHHS, TIPEAMETHI, COOBITHSI, HO TaKXe U oOpallaeT BHUMaHHE Ha
YyBCTBCHHYI0 CTOPOHY T€pOE€B, OH OMNHUCHIBAET HMOIMOHAILHOE COCTOSHHE
nepcoHaXka, MPHU 3TOM BbIpaxkass COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K CHUTyalluu. Takum
00pa3oM, B TEKCTE XYJ0KECTBEHHOT'O IPOM3BEICHHUS aBTOP CO3/1a€T dMOTHUBHBIC
(dbparMeHThI «OT aBTOpa» WA «OT Teposi» [6, ¢. 124].

[Ipexae yem MPUCTYIUTh K PACCMOTPEHMIO JIEKCUUECKUX CPEJICTB, HYKHO
OTIPENICNIUTh TOHSATHE JIEKCHUECKasl €UHUIIA — «3TO OJIHO CJIOBO, YacTh CJIOBA WJIU
IIEMOYKa CJIOB, 00pa3yroiias OCHOBHBIE AJIEMEHTHI JIEKCUKH s3bIKay [19, C. 14]. Ero
MBI OyzneM 0003Ha4yaTh CJIOBO HWJIM HECKOJBKO CJIOB, BBIPAKAIOIIMX MOIUU B
TEKCTE.

Jlns BBIpaKEHUSI KATETOPHUHU ASMOTHBHOCTH B TEKCTaX XYI0'KECTBEHHBIX
MPOM3BEICHUI HCIIOJIB3YIOTCSA pa3JIMUHBIC CpEICTBA s3bIKa: (HOHETHUYECKHE,
rpaduyeckue, MOpQOoIOrHIecKre, CHHTaKCUIeCKue U T.J1. JIeKCHueckue cpeacTBa
3aHUMAIOT KJIOYEBOE MECTO CpEeIM IMOTHUBHBIX CPEICTB fA3bIKa. «JIlekcuueckue
CpeACTBa — 3TO JIGKCHYECKHUE CAWHHUIIBI S3bIKA, M300pa3UTEIbHBIC BO3MOKHOCTH
KOTOPBIX UCIOJB3YIOTCS JIJIs CO3JaHUs JTUTEpaTypHBIX 00pa3oB» [35, c. 34].

B Hactosmiee BpeMs, MOXKHO BBIIBUTh CIEAYIOIIME HaIpPaBICHUS
HCCIICIOBAaHUM B 00JaCTH SMOILMK: aHAIW3 pojii MeTaophl B CEMaHTUUYECKOM
MPEJCTaBICHUM  DMOIMM;  HW3yYeHHE  OTACIBHBIX  OMOTHUBHBIX  JIEKCEM;
paccCMOTpPEHHE CEeMaHTHYECKHX / TEMaTHMYeCKUX TIOJeH, OXBaTHIBAIOIINUX

9MOTHBHYIO JICKCUKY; U3YYCHUC CHHOHUMHWYCCKNX U AHTOHUMHNYCCKUX OTHOILICHU I
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SMOTHBHOM JICKCUKH; HUCCICAOBAHUC JICKCUKO-CCMAaHTUYCCKUX TPYIIII SMOTHUBHOU

JICKCHUKU.

1.2.1. Buabl JieKCHYeCKUX CPeICTB, BLIPAKAIOMIUX IMOIMHU

B nexcuueckoil cucTteme s3bIKa pa3rpaHUYMBAIOT JBa THUMAa CJIOB
nepealoinX 3MOIMOHAIBHOE COCTOSHHUE 4YeJoBeKa: 1) cioBa, BBIpa)Karoliue
sMoIHMH (PMOTHBHAS JIEKCHKA) M 2) CJIOBa, cooOmarmme o0 3Momusax (JIeKcuka
AMOIMI). DMOTUBHASI JIEKCUKA — COBOKYITHOCTbH CJIOB C YMOTUBHOW CEMaHTUKOU B
CTaTyCce 3HAYEHUS U CO3HAUCHMs, a JIEKCMKAa AMOIMA — CJIOBAa, KOTOpHIC HE
BBIPAXKAIOT SMOLMM HEMOCPEACTBEHHO, a HaspiBatoT ux. B. WM. IllaxoBckuu
OTIpEeNIeIIACT CIAEAYIONIUE CTaTyChl YMOTHBHOM CEMAHTUKH CJIOBA: a) YMOTHBHOE
3HAYCHHE, MEepelaroIiee YMOIMOHATLHOE COCTOSTHUE TOBOPSIIETO, MPUCYIEe IS
cinoB addekTruBoB (OpaHHas JIEKCHKA, MEXKIOMETHBIE CIIOBa, MEXJIOMETHS); 0)
SMOTHUBHAsI KOHHOTALMS, BhIpaKaroliasi SMOIMOHAILHOE OTHOILIEHUE TOBOPSIIETO
K O0BEKTY HaMMEHOBAaHHS B IIEJIOM WJIHM K €ro IMpH3HAaKaM M COIMPOBOXKIAIOIIAS
JIOTUKO-TIPEIMETHYIO HOMUHAIMIO0. KOHHOTAIuMs 37€Ch MOKET aKTyaJlu3upOBaTh
NEPEHOCHOE 3HAYEHME CJIOBA WM OBITh COCpPEJ0TOYeHA B ceMaHTHKe adPuKCcoB
[19, c. 28].

[To muenuro B. U. IIIaxoBCKOro CymecTBYET JBa BUJlAa KOHTEKCTYyaJbHOM
CEMaHTHKH SI3bIKOBBIX €IWHMII: 1) SKCIUTUKAIUS TIyOWHHBIX, CKPBITHIX WIIH
BUPTYJIBHBIX YMOCEM U 2) BBIBEJICHHE YMOCEM M3 KOHTEKCTa, KOT/ia B CJIIOBE HET
caMOM 5MOCEMBbI, HO B KOHTEKCTE€ Ha CJIOBO HABOJMUTCA CHUTyaTHBHas SMOCEMa.
CnoBa, Ha3pIBAIOIIME SMOILMU SIBIISIIOTCS HOCHTCIISIMH SMOTHUBHOM CEMaHTHKH
nepBoro tuna. TakuM o0pa3oM, UMs IMOITUH MTOTEHIIMAIBHO YMOTHBHO. MIX MOXHO
paccMaTpuBaTh KaK «KJIOYEBBIC» JJIEMEHTHI, «OTOPHBIE TOYKH», CBSI3aHHBIE C
«mIpeaMeTamMu» HSMOTHUBHOTO COJIEp)KaHUS B IIPOCTPAHCTBE BBICKA3BIBAHUS U
nenoro Tekcra [19, c. 29].

A. BexOuikas paccMaTpuBaeT JIEKCUKY, OTOOPaKaIOIIyI0 3MOITMOHATbHBIC

KOHICIITBI, KakK CII0co0 COKpallCHHOI'O  IMPCACTABJIICHHUA OSMOIMOHAJIBHBIX
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CUTyalluid, W, THUIIET, YTO CcaMa MBICIb 00 OSMOIMOHATHLHOM KOHIICTITE
SMOLIMOHAILHO MAapKupoBaHa [6, c. 143].

[TpuBeaemM TeKCUYECKHE CPEACTBA BBIPAXKEHUS AMOIIHH, OMUPAsICh Ha paboTy
1O. H. 363eeBoii u I'. H. Jlenbko:

° Ilon cMHOHMMaMHu MOHUMAIOTCS CJIOBa, CIIOCOOHBIE 0003HAYATh OJIMH
U TOT JK€ MpeaMeT WIM CJIOBa, WUMeMIue Onu3koe 3HadeHuwe. [Ipu3HakoM
CUHOHMMMWH CUYHMTACTCS M B3aMMO3aMEHSIEMOCTh CJIOB B OIPEICIICHHBIX KOHTEKCTaX
1, Ha000POT, UX COOTHECCHHOCTH IO Pa3HbIM KOHTEKCTaM. B sI3bIKEe CYyIIECTBYIOT
pa3IUYHBIC THUIBI CEMAHTHUYECKHX COJIMDKEHUH, KOTOpPhIE M OTPAKAIOTCS TO-
pa3HOMY B pa3jUYHBIX OMPEIACICHUAX CHHOHMMOB. [loJ CTHIMCTHYECKUMU
CUHOHMMaMH MbI MIOHHUMAEM CJIOBA, OTJIMYAIONIUECS CTHIMCTUYCCKON OKPACKOM,
chepoii mpuMeHeHHS W T.1. K CTHIMCTHYECKMM CHHOHMMAaM OOBIYHO OTHOCST
TaK)KE CJIOBa, B 3HAYCHUSAX KOTOPBIX COJEPXATCS OICHOYHBIC DJICMCHTEHI.
CHHOHUMBI KaK CpEeJCTBa S3bIKOBOM BBIPA3UTEIILHOCTH TO3BOJIAIOT YTOUHATH
MBICIIb M TIepeflaBaTh €€ pa3jU4Hble CMBICIOBBIE OTTEHKH, BBIpAXXaTh OIECHKY
0003HaYaeMOT0 M aBTOPCKOE OTHOIIEHHE K HeMy, 0003Ha4aThb HMHTEHCHUBHOCTD
NpU3HaKa U yCWIMBATh JKCIPECCHI0, Oosiee TIIyOOKO pacKpbiBaTh TOT WM WHOU
obpa3 [24, c. 142].

o AHTOHUMBI TaKK€ HCHONB3YIOTCS JJiIi  BBIPAKEHHUS] KaTErOpuu
SMOTHBHOCTH. OTMpeJeieHHOE MEeCTO 3aHMMaeT BBIPAKEHHE AHTOHUMUYECKUX
OTHOIICHUH C TIOMOIIBI0 OTPULIATETBHBIX MTPEePUKCOB TIarosioB. (OCHOBHYIO
TpyNIny aHTOHUMOB TPEJICTaBISAIOT CO0OM CloBa, KOTOpPhIE O00O03HAYAIOT
OTIpEJICIICHHBIE Ka4yeCTBA, CAaMO BBIJCICHHE KOTOPHIX BO3MOXKHO TOJBKO Kak
pacwieHEHHE JTaHHBIX KAa4eCTB, MPH MOMOIIM MPOTUBOMOCTABICHHBIX APYT APYTY
3HaUYCHWN. AHTOHUMHUYECKHE TPOTHUBOTIOCTABICHUS SIBISIOTCS CBOETO poja
AHTUTE30U 1 00pa3HO MepeaoT SMOLMOHAIbHBIE COCTOSIHUS repoeB [24, c. 143].

o JIist  BBIpOKEHUS KAaTETOPUHM HMOTUBHOCTH MCIOJB3YIOTCS TaKXkKe
dpazeonornueckue  o00poThl.  Mcmonb3yroTcsi — pa3iMuHbIE  yCTOWUYUBBIC
BBIDAKEHUSA, TaK KaK OHHU  SBISIOTCS  HEUCUEPHNAEMbIM  HCTOYHHKOM

BBIPA3UTENIbHBIX CPEACTB. YNoTpeOieHue (pa3eosioru3MOB B XYyI0XKECTBEHHOM
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JUTEPaType TMO3BOJIAET YCHUIUTh HAIVIIAHOCTE M OOpPa3HOCTh TEKCTa, CO3JaTh
HY’)KHYIO CTHJIMCTUYECKYIO TOHAJIBHOCTb, NEpENaTh aBTOPCKUE OLEHKU WU
YyBCTBA U sIpUY€ BBIPA3UTh OTHOLLIECHHE K Ieporo [24, c. 144].

o CTUTUCTUYECKN OKpallleHHAs JIEKCUKA UCIOJIb3YETCs AJI BBIPAKEHUS
AMOTHBHOCTHU B TeKcTe. ECTh pa3nuuHble paspsiibl CTUIMCTHYECKH OKpPAIEHHOMN
JIEKCUKH: CTUJIMCTUYECKU OKpallleHHAas JIEKCHKa, SMOLMOHAIbHO-IKCIIPECCUBHAS U
orieHo4yHasi. CTUIUCTUYECKM OKpAIllEHHAsl JIEKCMKAa KakK CPEACTBO SMOTHUBHOCTH
MOKET NMPHUJABaTh TEKCTY BO3BBIIICHHOE WJIM, HA00OPOT, CHUXKEHHOE 3BYyYaHMUE,
CIIY’)KUTh CpEJCTBOM PEYEBBIX XapaKTEPUCTHUK TepOeB, Iepeayd aBTOPCKUX
SMOIMI W oueHOoK. Mcmonb3yloTcs BCe BapUaHThl JEKCUKM OTPaHUYEHHOTO
yrnoTpedsieHus g Tepefadyd 5SMOTUBHOCTH B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE:
JUaJNeKTHas JIEKCHKA, JIEKCHKa MpOQEeCcCHOHaNbHasA, JIEKCUKAa MPOCTOpPEUHAs,
YKaproHHAas JIEKCUKA, apXanu3Mbl, HCTOPU3MBI, HEOJIOTU3MEI [24, c. 144].

o K nexcuyecknM cpencTtBaM BBIPaKEHHS SMOTHBHOCTH MOYKHO TaKXKe
OTHECTH YHOTpeOJCHUE B MPOU3BENEHUSAX MHOCTPAHHBIX CJIOB (3aMMCTBOBAaHUM).
OHM HCTIONIB3YIOTCS Yallle BCEro JUIsl epeiadyu 00pa3sHOCTH WM HKCIIPECCUBHOCTH,
OCOOCHHO B NPSMON peud TepoeB U TaKKe A OINUCAaHUS YYyBCTB Ieposl IO
OTHOIIICHUIO K cuTyauud [24, c. 145].

o HccnenoBanne MOKa3bIBAET, YTO B AHIJIMHCKOM S3BIKE CYILIECTBYIOT
MEXJIOMETHUS U MEXJIOMETHbIE COYETaHus, 00Jafaloire MPOYHO 3aKPEIUIEHHBIM
32 HUMU 3HAYEHUEM, aCCOLMUPYEMBIM C ONPEIECICHHON 3MOLUEN, 3TO HA3bIBAETCS
HYMOIMOHATLHO-IKCIIPECCUBHOM Jiekcukoil. Hampumep, Beipaxkenue «by the Lord
Harry», ynorpeOastomeecs 1 yCWICHHs BbICKa3bIBaHUS U TAK)KE BbIpaXKarollee
SMOLIMM HEroJ0BaHUs, BO3MYILEHHs, pasapaxkeHus. OpHako OOJBIIMHCTBO
MEXIOMETHA B AHIJIOSI3BIYHOM XYAO’KECTBEHHOM TEKCTE BBIPAXKAIOT 3MOLUIO B
caMOM OOIIEM BHJI€, HE yKa3blBas Ha €€ IOJIOKUTEJIbHBIA WU OTPULIATEIbHBIN
XapakTep, B 3TOM Cllydyae HEOOXOAMM aHaJIN3 KOHTEKCTa JJIsl ONpEACICHUS IMOLUU
WJIA KpyTa 3MOIMHA, COOTHOCUMBIX C MEXI0MeTHEM [25, c. 37].

MOoXHO cnienaTh BBIBOJ, YTO 3MOLMOHAIBHOCTH HAa JIEKCUYECKOM YpPOBHE

BBICKA3bIBACTCs IIpu IIOMOIIIH HCIIOJIBb30BaHHUA  JICKCHKH OI'PaHUYICHHOI'O
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ynoTpeOsieHus,  3aMMCTBOBAHMM, CHUHOHMMOB, AaHTOHHMMOB,  YCTOMYMBBIX
BBIpKEHUU U MexnomeTuil. Hanbosee pacnpocTpaHEHHBIM METOIOM SIBIISETCA
HCIIOJIb30BAHUE CUHOHMMOB M AaHTOHUMOB. Jlekcuyeckue cpencrtsa HE Bceeraa
HEIOCPEACTBEHHO IEPENal0T SMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE I'eposi, HO U IIOMOTaroT
peanu3oBaTh  SMOUMOHAIBHBIA  (OH W  TOHAJIBHOCTh  XYJ0’KECTBEHHBIX
Mpou3BeACHUI, mnepenaTtb OOpa3HOCTh U HKCIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHMS,
[I0Ka3aTb YyBCTBAa TI€pOsl WJIM aBTOpa II0 OTHOUIEHHWID K IIPOUCXOASALIEMY.
Hcnonb3oBaHue JIGKCHUYECKUX CPEACTB TAKIKE [IOMOTAET IIepeiaTh KOJIOPUT JIIOXH,
KaKOW-TM00 MECTHOCTH WM COLMAIbHOW TPYINIBI, MPU ATOM OAHU M TE XKe
JIEKCUYECKME CpeACTBAa MOIYT IIepelaBaTh  pasjdYHbIe, IIOPOM  MpPAMO

IMPOTHUBOIIOJIOKHBIC OMOIIMU 1 SMOIIMOHAJIBHBIC COCTOAHMA.

1.3. OcobenHocTu xyaoxecTBeHHoOro ctuisi [xxeitn Ocren

Co0biTus, npoucxondmue B pomanax Jxeitn OcTeH, HANPSMYIO CBS3aHbI C
MOBCEIHEBHBIM yKJIazoM *u3Hu B XIX Beke. biaronapst uccienoBanuio poMaHoB
MUCATENbHUIIBI, MOKHO OIPEACNIUTh, KaK MPOXOJuiIa *Ku3Hb monel. [lo cpeactpy
U3YYEeHHs] PEUEBOM XapaKTEPUCTUKU TE€POEB W JMHTBUCTHYECKHUE OCHOBBI PEUH
nepcoHaxa MIPOBOISITCS C MTOMOIIIBIO METOJIOB CILIOIIHOTO
JUHTBOCTUJIUCTUYECKOTO  aHajiM3a Ha JIEKCHYECKOM, TpPaMMaTUYECKOM U
crunuctruueckom ypoBusax. HMccmemoBarenr K. K. dwmmmne (K. C. Phillips)
3aHMMaeTcs u3ydeHuem tBopuectBa JIkeitH OcteH. OH TpPaguIIMOHHO JIETTUT
MCCJICIOBAHNE €€ POMAHOB Ha JBE YaCTU: TEpBasi ATO TINATEIbHOE H3Y4YCHHE
CJIOBaps MUCATENbHULIBI U BTOPAsi 3TO U3y4YEHHUE CTPOs Mpeasiokenus. M3ydaembrii
JEKCUYECKUIA MaTepual POMAHOB MILTIOCTPUPYET, KaKUE CICIU(PUIHBIC IS STOTO
aBTOpa MCIIOIB3YIOTCS CJIOBA, YTO, HECOMHEHHO, MPEACTABISAECT UHTEPEC IS TeX,
KTO 3aHMUMAETCs U3yYEHUEM HCKYCCTBA CIOBA MUCATEIBHUIIBI. UTO KacaeTcs CTpost
npemnoxkenns, K. dumnunc ¢oxycupyeT CBO€ BHUMaHUE Ha YHMOTPEOICHHUH
IJ1aroJioB B TEKCTE U HA CTPYKTYPY npeanoxenuu [34, c. 20].

VYuenbie He 0€3 OCHOBaHUS OCTaHABIMBAIOT CBOE BHUMAaHHE Ha

HCIIOJIb30BAHHUC B pPOMaHaxX HWHBCPCHH, ICPYHAUA, CTPpaAaTCIbHOIO 3aJjora,
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KOHBEPCUU U YHNOTPEOJIGHUs] 3HAUYUTEIHHOTO YHCIAa CYIIECTBUTEIbHBIX U
00pa3oBaHHBIX OT HUX TJaroyoB. [IpeacTaBiseT HHTEpeC U aHAIU3 yHOTpeOIeHUS
apTUKIIEH, U HAOJIOJEHUE HaJ HCIOJIb30BAaHWEM HApeuuid W mpujarateibHbiX. B
pe3yapTaTe CUMHTAKCHYEeCKOro aHanusa cTwid JkeilH OCTeH aBTOp MPUXOAUT K
BBIBOJIy, 4YTO HEKOTOPbhIE CHUHTAKCUYECKUX ITOCTPOCHHUS MUCATECIBHUIBI ObLIN
HETUIIUYHBIE I CBOEr0 BpeMeHU. MOXHO CKa3aTh, YTO OHA ydacTBOBaja B
dbopMupoOBaHUN JIUTEPATYPHOU HOPMBI sI3bIKa. ODTOT (haKT, ¢ OJHOW CTOPOHHI,
OTpa)kaeT OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO CTPOSI B AMOXY NHUCATEIbHUIIBI, C JIPYroi
CTOPOHBI, SABJISICTCS cnenuduieckon XapaKkTepUCTUUECKON yepTon
WHJIUBUYaTbHOTO TMCATENLCKOrO nouepka [34, c. 22].

Jxeiin OcTeH Tpucylle NPOHUKHOBEHHUE B TICUXOJOTHIO TEpPOEB,
MOHUMAHHE YEJIOBEUECKUX OTHOIICHUM, MUCaTEIbLHUIIA CITOCOOHA YBUETh JIaXKe T
YyBCTBA, KOTOpbIE HE JI€KAaT Ha TMOBEPXHOCTH. (OHa KOHIEHTPUPYET CBOE
BHMMaHHE HA BHYTPEHHEM MUpE 4YelloBeKa, 0jiaroiapsi BHYTPEHHEMY MOHOJOTY
OHa IepeaeT MbICIU U 4yBcTBa nepcoHaxa. HoBaropctBo J[[xkeiiH OcTeH Takke
3aKiovaeTcss B mepenade ocoboro purma peun XIX Bexa. Kpome Toro, ona B
COBepIIEeHCTBE 00Jajana MpueMoOM HPOHHMH, HACMEIIKU U capka3ma. Ee pomanbl
4aCcTO HAaYMHAJIUCh C UPOHUM, U €10 K€ 3aKaHYMBAIUCh. UyBCTBO MEPHI OMOTAIIO
nucaTeNbHHIE M30eKaTh MPEeyBEIUYCHHs, OHA HUKOTJAa HE Mepexoauiia TpaHuIly
TOHKOU uponuu [34, c. 23].

BonpmuM otnuuuem ctunga JxeiiH OcCTeH ABISIETCS HEMHOTOCIOBHBIE
aBTOPCKHUE OTCTYIJICHWS, OHA HE OIHUCHIBACT JIEUCTBUTEIHLHOCTH MOAPOOHO, MBI
y3HaeM O MHUpPE, B KOTOPOM HUBYT T'€pOM M3 MX AMAIOrOB M MOHOJOroB. OHa
CIepKaHa, HE MCIOJIb3YyEeT 3aMBICIIOBATHIX KOHCTPYKIUN U ¢pa3, OJHAKO ITO HE
OTHUMAET KpacoThl €€ si3bika. OHa BHICMEHUBAET JUTEPATYPHBIE IITAMIIBI CBOETO
BPEMEHHU, CTUJIb €€ MHChbMA COOTBETCTBYET PAlIMOHATBHOMY YMY NHUCATEIbHUIIBI.
OH siceH W TOYEH, YpEe3BbIYAKHO TOHKO OYEpPYEHBI OT/EJIbHbIC 3HAYEHHUS CJIOBA.
[TocTtpoenue ¢pa3bl JTaKOHUYHO, M3AIIHO U HEABYCMbICIEHHO. McciepgoBaTtenu
sa3bika [xelin OCTeH yTBEpXKIAlT, YTO, KOTJla MPEJOCTaBIsEeTCS BBIOOD, MEXKIY

CJIOBOM C AQHIJIOCAKCOHCKHMM WJIM C JATHHCKAM KopHeM, J[keiiH OcCTeH oTaaeT

20



MPEANOYTEHHE MOCIEAHEMY. OTO NpPHIAET $A3bIKY OTTEHOK palMOHaIM3Ma U
HEKOTOpYI0 (hopManbHYIO cepxKaHHOCTb [34, c. 92].

ITo muenuto K. K. @uunc, ucnonb3oBaHue HECOOCTBEHHO-NPSAMON pPEUH,
TaKXKe, SBJSETCS OJHON U3 IIIaBHBIX OCOOCHHOCTEHN CTUIISI MUcaTeNbHULIbl. IMEHHO
B Takoii opme, B pomane «Pride and prejudice», uuTarento mpeacTaBIsSeTCS
sBoOJIIONIMs oTHomeHu Dim3ader u Japcu: «That she should receive an offer of
marriage from Mr. Darcy! That he should have been in love with her for so many
months!!!» [34, c. 93].

['pamMmmarnueckue  CpelcTBa, HCHOJIb30BAHHBIE  MHUCATEIbHULICH IS
BBIDQKCHHUS PAJOCTH, BOCTOPTa ¥ BOCXHUIICHHS, 3TO TIOBTOPBI, HHBEPCHUH,
BOCKJIMIIATENbHBIE TPEJIOKeHUus ¢ «whaty, «how», «such»; sMoIMOHaIbHBIE
KOHCTPYKIIMM OLIEHKH THMa «it’s nice...», «it’s wonderful» u T1.1., amdaTuueckoe
ynotpebaenue riarona «do» u T.1. [34, c. 95].

Ha mnpumepe BbIpakeHHs SMOIMOHAIBHOIO COCTOSIHUS BOCXHUIIEHUS,
pagoctu u Boctopra B pomane, K. K. ®umurnc paccMaTrpuBaeT MCIOIb30BaHUE
MOBTOPOB U TPHUBOJUT KOHKpPETHBIE MpuMephl. [lpu ucnonb3oBaHUU MOBTOPA,
nUcaTeNbHUIIA  HAJEesIeT  MPEeIIOKEHHE  «IMOILMOHAIBLHO-IKCIPECCUBHBIM
3apsnom». B mpumepe, npuBeieHHOM B €ro padoTe, MOBTOPEHUE MPUIIaraTeIbHOro
«dear» ycunuBaer S(PGEKTUBHOCTH COOOIICHUS TOBOPSIICTO, IOAYCPKUBAs,
HACKOJIbKO CHUJIBHO OH BOCXHINaerca. Ha cuimpHOE SMOIMOHANBHOE COCTOSIHHE
TOBOPAIIEIO B JAaHHOM BBICKA3bIBAHUU TaKXK€ YKa3bIBa€T HEOJHOKpPATHOE
MOBTOpPEHUE MeXAoMeTHs «ohy [34, c. 96].

Tak >xe, mucaTeNbHUIIA UCTIONB3YET SMOLUOHAIBHBIE KOHCTPYKIIMH OLICHKH.
B pomnu o11eHOYHOT0 KOMIIOHEHTA BBICTYNAIOT KaYeCTBEHHBIE MTPHUIIaraTeIbHble KaKk
MOJIOKUTEIIBHOM, TaK M OTPULIATENILHOM OLEHKH, B JAHHBIX KOHCTPpyKUMAX. B
npuMepe HIKE OICHOYHOE IMpuiararelibHoe «Charming», NpUBHOCHT B
BBICKa3bIBAHHE OSMOIMOHAJIBHBIA OTTEHOK IMOJIOXKUTEIBHOTO SMOIMOHAIBHOTO
COCTOSIHHMSI BOCXHILIEHUS, SIBJSISICH PEMPE3CHTAHTOM JaHHOM sMouuu: «YOu are

uniformly charming! - cried he, with an air of awkward gallantry; and - | am
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persuaded that when sanctioned by the express authority of both your excellent
parents, my proposals will not fail of being acceptable» [34, c. 96].

Jlanee, aBTOp OTMEYAET UCIOJIB30BAHUE BOCKIMLATEIBHBIX KOHCTPYKIUH C
«what» u «such». B BOCKIIMIOATCIABHBLIX MPCAJIOXKCHUAX JaHHBIC MCCTOMMCHHBIC
CJIOBa HC MABJIIOTCA BOIPOCHUTCIBLHBIMU CJIOBAMHM, OHH BBIIIOJIHAIOT POJb
OMOIMOHAJIBHO-YCUIIUTCIbHBIX YaCTHII. B ClIeayromux npuMepax MECTOMMCHHEIC
cioBa «what» u «such» BeicTynaroT B (YHKIMHM YCHJIMTENBHBIX YAaCTHI[ U
MHTCHCU(HUIUPYIOT 3HAYCHUE OICHOYHOro mpu3Haka: «He is just what a young
man ought to be» said she, - sensible, good humored, lively; and | never saw such
manners!—so much ease, with such perfect breeding!» [34, c. 97].

Jlxetin OcTeH HCHONB3YeT 3MdaTHUEeCKOe yIoTpeOieHne riaroia «dox».
OmobaTtuueckuit rmaroia «dO» YCHIMBAaeT WM MPOTHUBOMOCTABISCT pa3iMYHbIC
YJIeHBl TPEAJIOKEHUS, MpHaBasi WM OSMOIMOHAIBHYIO OKpacky: «Yes; | do
comprehend a great deal in it» [34, c. 97].

[TogBonst uTor, MOXHO CAENaTh BBIBOJ, 4TO pomaHbl J[keiH OcTeH o4eHb
OMOIIMOHAJIBHBI MW HAIIOJITHCHBI OOJIBIIINM KOJIMYECTBOM Pas3IMIHbIX CpPCACTB

BBIPAXCHUSA OMOITUOHAJIBHOI'O COCTOSAHUA HCpCOHa}Keﬁ.

BbiBOaBI 110 MEPBOI Ii1aBe

B mnepBoil rimaBe MbI pacCMOTpENIM, Kak MCCIEIOBaHa TEMa SMOLUN B
JIMHTBUCTHUKE HA JTAHHBIA MOMEHT. bbUIO YCTAaHOBJIEHO, YTO SMOLIMU CTAJIU YaCThIO
JIUHTBUCTUKHA TOJBKO B XX BEKE, COOTBETCTBEHHO HMOTHOJOTHSA (pa3jaen
JUHTBUCTUKY, W3YYAIOUIUHA MPOSBICHUE SMOLMM B TEKCTE) 3TO JOCTATOYHO
MOJIOJIasi U HEJOCTAaTOYHO M3y4YeHHash 4acTh OoiblIoN Hayku. [{ns mpoBelneHwus
UCCIIEIOBAaHUS OBbLIM PACCMOTPEHBI OCHOBHBIE TIOHSTHUSI MCCIIEIOBAHMS, TAKHE KaK
SMOLMU — ONpPEJACNICHUE, B3SITOE M3 ICUXOJIOTUH, IMOHUMAETCS Kak (PeHOMeEH,
BKJIIOYAIOIIUN ~ HEHPOPU3HOIOTHYECKUA M JIBUTATEIbHO-BBIPA3UTEIbHbBIN

KOMIIOHCHTHI, JICKCHYCCKasA C€IMHHIIAa — CJI0OBO HWJIM LCIIOYKa CJIOB, 06pa3y}0ma$[
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DJIEMEHTHI JIEKCUKHM SI3bIKA; JIEKCUYECKHE CpPEIACTBA — JIEKCHYECKUE E€IUHULIBI
A3bIKa, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCA JJIs1 CO3AaHMsl JINTepaTypHOro o0pasa.

Jlanee ObLIM TNPUBEAEHBl pPA3IUYHbIE KIACCU(PUKALUMA DMOLMN, I
uccienoBanus BbiOpana Teopust E. II. Mnpuna o pasrpaHmdeHuu >MOLMM 1O
kateropusiMm u 10 6a3oBbix 3morui, no mHeHuto K. 3. Mzapma. BuyTpu Bompoca
CBSI3M S13bIKa U SMOLMH, OBLIO BBISIBJICHO, YTO JUHIBUCTHKA 3aHUMAETCSI BOIIPOCOM
PEYEBOTO BBIPAXKEHUS SMOLMOHAJIBHOIO COCTOSIHUS YEJIOBEKA, JISKCUKOW IMOLMUN
TaK K€ OHA U3y4aeT CPEJICTBA BBIPAKEHUS YMOLMI B Xy10KECTBEHHOM TEKCTE.

Jlanee  ObuIM  pacCMOTPEHbI  CPEACTBA  BBIPAXEHMS  OMOLMNA B
XYZ0’)KECTBEHHOM TEKCTe, M ObUIO YCTaHOBJEHO, YTO KIIOYEBYIO POJb UIPAIOT
JIEKCUYECKUEe cpeacTBa. VIMEHHO MOATOMY Ui AalIbHEHUIIEro Uccile0BaHus, ObLIO
BBIOpAHO, PaCCMOTPETh pa3fIMYHbIEe JIEKCUUECKHE CPE/ICTBA BHIPAXKEHUSI DMOLIUN B
pomane JlxkeitH OcteH. OHM JensATcs Ha JEKCHKY SMOLMI BKJIIOYAOU[YIO CIIOBA,
IPEIMETHO-JIOTUYECKOE, 3HAYEHUE KOTOPBIX COCTABISAIOT MOHATUS 00 SMOLUSAX U
Ha SMOLMOHAJIBHYIO JIEKCUKY, K KOTOPOW OTHOCAT 3MOLMOHAJIBHO OKpalICHHBIE
CJIOBa, CojepXKalllue 4YyBCTBEHHBINH (oH. Jlamee OHM nensTcs Ha KOHKPETHBIE
CpeICTBa TaKM€ KaK: CUHOHUMBI, (hpa3eosoru3mMbl, MEXJIOMETUS, IKCIPECCUBHO-
OMOLMOHAIBHYIO JIEKCUKY U T.1.

Taxoke, Mbl U3y4NIH OCOOCHHOCTH XYy0’KECTBEHHOTO CTHIIS MUCATEIbHUIIBI
Jxeltn OcTeH, 4TOOBI ONpEeAENUTh KaKUe HMEHHO JIEKCUYECKHE CpEeACTBa OHa
UCIOJB3yeT B CBOUX pomaHaX. OCOOEHHOCTBIO €€ CTWJISI MOXHO OTMETUTh
HCITI0JIb30BaHUE HECOOCTBEHHO-IIPSIMOI pEYM U UPOHUMU.

Taxum 00pa3zom, MOKHO CeNIaTh BBIBOJ, YTO BONPOC M3YUEHHUsS 3MOIMI B
JIMHTBACTHUKE SIBIIICTCS aKTyaJIbHBIM Ha CErOJHSIIHUMN JI€Hb, TAaK KaK Ha JaHHbBIN
MOMEHT MCCJIENOBaHUSA B pPa3JIMYHBIX HAyKaX HMEIOT AaHTPOIOLEHTPUYECKUN
xapaktep. MccnenoBaTenu CMOTPST BriyOb 4ellOBEeKa, MBITAIOTCS pa300paThes, Kak
IIPOLIECCHl  OMOLMOHAJIBHBIX IEPEKUBAHUN NPOUCXOAAT B  UYEIOBEKE, a

JIMHIBUCTHKA BBIABJIACT, KAK OHH BBIPAXKAIOTCA Bep6aJIBHO.
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TI'JIABA Il. AHAJIN3 JIEKCUYECKUX CPEJACTB BBIPAYXKEHUSA
SMOIMIA B POMAHE JKEVH OCTEH «SENSE AND SENSIBILITY»

B Hacrosmen rimage Mbl paCCMOTPUM BBIPAKEHUE AIMOLUNA TEPOEB B POMAHE.
Jlns uccnenoBanus, ObL1 BeIOpaH poman «Sense and Sensibility» moTomy uTto B
HEM aBTOp IMOKa3bIBA€T MCTOPHUU JIIOOBU, B3aMMOOTHOIIEHUN MOJIOJIBIX JIIOJICH, B
peruIuKax KOTOPhIX MOXKHO HAUTU OOJIBIIIOE KOJTUYECTBO JIGKCUYECKUX CPEJICTB.

CoObiTust mpoucxoast B Hawaine XIX Beka, B Anmmu. B pomane
ONUCHIBAIOTCS MapajuieibHbIE HCTOPUU JBYX TIE€pPOMHb, KOTOpbIC, IO HAIIEMY
MHEHUIO, SIBIIIOTCS CaMbIMM 3MOIIMOHAJIbHBIMU B pOMaHe. | JaBHbIE TE€pOUHHU
pomMaHa — OTO JIB€ MOJOJAbIe W BIIOOJICHHbIC JAEBYIIKA CceMbH J[PmiBy:
pOMaHTHYHas U cTpacTHasi MapuaHHa U pacCyauTeNbHas U cep:KaHHas DJIMHOPA.
['MaBHBIMU MY>KCKUMHU TIEPCOHAXKAMHU SIBJISIIOTCS JIBa OOTAThIX MOJIOJBIX YeJOBEKa:
noOpelii 1 YecTHbId OaBapa deppapc W NpUBIEKATENbHBIA JTOHXKYyaH J[>KOH
Yunnoyou. CroxeT 3aBsi3biBaeTcsi Ha BItoOJeHHOCTH Mapuanuel B J[)KoHa H
JNaJbHEUIIEH HUX Pa3MOJIBKU. ['€pOMHS OYEHb 3MOLMOHAIBHO IIEPEKUBACT HX
pa3peiB. Takum o0pa3oMm, MapuaHHa CTaHOBUTCSA IEHTPAJIBHBIM HCCIEIYEMbIM
HaMHM IIEPCOHAXKEM, TaK KAK CaM CIOKET 3aBs3bIBACTCS HA €€ 3MOLMOHAJBHBIX
NIEPEIKUBAHUSIX.

Kpome Toro, Mpel paccMOTpuM €II€ HECKOJBKO MEPCOHAXKEU, IUATIOTH
KOTOPBIX SBJIAIOTCS SPKHUMHU MPUMEPAMH BbIpakeHUs 3Mouui. Muccuc [[pmByn,
MaTh DIWHOPHI 1 MapuaHHbl, 100pasi U OYE€Hb SMOIIMOHANIbHAS JKCHIIMHA, OKOJIO
40 net, mpITa€TCA YCTPOUTH JTUYHYIO KU3Hb CBOUX JOUEPEU, U CHIIBHO MEPEKUBAET
no JoboMy moBomxy. Mwuccuc JIKeHHHHrc, 4yacTo (urypupytomas B poMaHe
noxuias nama, u €€ 31Tb ¢3p JoH MuIIiIToH nIposSBIIAIOT aKTUBHBIM MHTEPEC K
CEepJCUHbIM JeJaM MOJIOABIX JIIOJE€ BOKPYr ceOsi U 3aHMMAIOTCSl CBATOBCTBOM,
YeM 4acTo JOCAXKIAIT DIUHOP U MapuaHHe.

I'epou pomana MoJioAble, UMITYJIbCUBHBIE M YYyBCTBUTENbHbIEC. (JHAKO,
pomaH HamucaH B camoM Haudane XIX Beka, Korja 3MOILIMH HE BBIPAXaJUCh Tak
SApPKO W OTKPBITO, Kak B Hamu JOHU. B mepuon xusnHu JlxeiiH OcTeH, naxe

HC3HAYUTCIBHOC [JId HAC, BBICTABJICHHC Ha IIOKa3 CBOHUX YYBCTB H 3MOI.[PII>1
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SIBJISUIOCH BBICHIEH CTENEHbI0 HEBOCMUTAHHOCTH. [l0ATOMY B TEKCTe pomMaHa Ham
PEIKO BCTPEUATUCH SIPKUE MPUMEPHI BHIPAKEHUS IMOIUN TEPOSIMU, HO JJaXkKe B TEX,
YTO OBUIM BBIJICNICHBI HaAMU, T€POU MEPEKUBAIOT BHYTPHU ceOsi, ropa3no Ooblie,
YeM OHU TOBOPST BCIYX.

Jlns nmaHHOro wuccnenoBanus Obulo BhIOpaHO 60 JEKCHMYECKUX €IMHMII,

BBIPAYKAIOIIUX SMOLIMU TEPOEB B pOMAHE.

I1.1. Anaau3 3MouM repoeB B TeKCTe pOMaHa

B teopernueckoil riaBe ObUIM PaCCMOTPEHBI pa3inyHble KIacCUPUKALUU U
BUJbl dMoOLMH. [IOCKONIBKY ONpENEeNeHHOr0 MHEHHs, YTO CUUTaTh SMOLIMEU HE
CYILIECTBYET, JUIsl JaJbHEWILIEr0 WCCIEIOBAaHMS, 3a OCHOBY B3fTa TEOPHUS
ncuxosiora smonuid, K. 3. M3zapaa, mo koropoit 6a3oBeiMu siBiIsitOTCS 10 amoriuit
TaKU€ KaK MHTEPEC, PAOCTh, YAUBJIEHUE, NIeYallb, THEB, OTBPAILCHHE, PE3PEHUE,
CTpax, CThIJ U BHUHA.

Hameit 3amaveit ObulO METOIOM KOHTEKCTYaJIbHOI'O aHalu3a OToOpaTh
JIEKCUYECKNE €IMHUIBI, BBIPAXKAOIIME SMOLUH repoeB B pomaHe. bouto B3sTo 60
JIEKCUYECKUX EIUHULL.

C DOJHBIM CHOUCKOM NPHUMEPOB U3 TEKCTa MOXKHO O3HAKOMHUTHCS B
OPWIOKEHUH |  «IIOJOKUTEIbHBIE S3MOLMH TE€POEB», U MNPUIOKEHUU 2
«OTpHIIATENIbHBIE AMOIMH TEPOEB», B KOTOPHIX MPUBEACHBI TAOJUIBI IMOIMMA
repoeB ¢ mpuMepaMu U3 TekcTa. B Tabnunax npuseaeHo 60 JEeKCUYECKUX €IUHUII,
BBIPAXKAIOLIKUX 3MOLMH. B mipuioxkennun 1 mokasaHsl SMOLMH MHTEPECA, PAIOCTH U
VAUBJICHHSI, BCETO B TaOIUIlE CONEPKHUTCS 36 €NMHMII MO3UTHUBHBIX SMOIUi. Bo
BTOPOM NPWJIOKEHUH J1aHbl MPUMEPbI 24 €AUHUIl HETaTUBHBIX AMOIMM: Ieyau,
OTBpalCHHMS, MPE3PEHUs], CTpaxa, CTblAa W BUHBL Vicxonss W3 pe3ynbTarTos,
MPEACTAaBIECHHBIX B TaOJIUIaX, MOXKHO CKa3aTh, YTO AMOIMUN C MOJOKUTEIbHOMN
KOHHOTAIMEl B pOMaHE COAECPKUTCS OOJIbIIIE, YEM C OTPULIATEIHLHOM.

[lepeiineM K pacCMOTPEHUIO CaMbIX SIPKUX OPUMEPOB  AMOLHM,

HCIIBITBIBACMBIX I'CPOAMHU. Haunem aHanu3 ¢ MOJOKUTEIIBHBIX BMOHI/Iﬁl
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Imounus 1. Ynusnenue. JlanHasg sMouus y repoeB poMaHa Bbipaxanach B 11
CllyJasiX.

IIpumep 1.

- «Good heavens! — she exclaimed, he is there — he is there — Oh! Why
does he not look at me? Why cannot | speak to him?

- «Pray, pray be composed, - cried Elinor, - and do not betray what you feel
to every body present. Perhaps he has not observed you yet» [27, p. 186].

B nanHoM mnpuMmepe sMolus YAMBICHHS HECET B ceOe OTPULATENbHYIO
KOHHOTAIHIO. I' naBHas repounH:A MapI/IaHHa YAUBJICHA W PAaCCTPOCHA, YTO I[}KOH
YunnoyOou mosiBUIICS Ha Be4Yepe, HO HE OoOpallaeT Ha Hee BHUMAaHHUE. DTO OYEHBb
pacCTpanBacT ICPpOUHIO, IIOTOMY YTO OHA BJIIOOJIEHA B Hero. B JaHHOM CJIy4dac,
TOJIBKO TIIPpH KOHTCKCTHOM aHAJIM3C TCKCTAa MOXKHO BbIABHTH HCIIBITBIBACMYIO
OMOIUI0 YAWBJICHUA. XOoTs cama OMOIUA YAUBJIICHUA ABJIACTCA HGfITpaJIBHOﬁ 501050
qamie MOJIOKUTEIIBbHON BMOHI/ICﬁ, 31€Ch MBI BHJHUM, YTO JaHHAas S5MONUA MOKCT
OBITH HETaTUBHOIA. O6paTI/IM BHUMAHHUC, 4YTO TCPOHUHSA BbIPAKACT OMOINH
CaMOCTOATEIBHO B pr[MOﬁ peUn.

[pyroi1 mpumep yaUBICHUS, HO YKE C IMOJIOKUTEIBHON OLIEHKOM:

Ipumep 2.

«Elinor and her mother rose up in amazement at their entrance, and while
the eyes of both were fixed on him with an evident wonder and a secret admiration
which equally sprung from his appearance, he apologized for his intrusion by
relating its cause, in a manner so frank and so graceful that his person, which was
uncommonly handsome, received additional charms from his voice and
expression» [27, p. 47].

B nannom mpumepe, Mbl BUAMM, YTO dMOIMS BBIpaK€HA BO (pasze «rose up
In amazement», uro MEPEBOJIUTCA KAaK «IOJHSJIWCH B U3yMJIeHHW». B
CCMAHTHUYCCKOM CJI0Bapc <«M3YyMJICHHUC)» JAaCTCA KakK «KpﬁﬁHGG YAUBJIICHHUC)
[23, c. 227]. Takum 00pa3oMm, MbI J€JIa€M BBIBOJI, UTO B IPHUMEPE BbIpaKaACTCs
AMOLMS yauBIeHHE. Tak e, SMOLMIO BBIPAXKAOT HE DJIMHOP C €€ MaMOM, a aBTOp

B CBOCH pcuu, YTOOBI ITOKA3aTh YUTATCIIIO, YTO UCIIBITBIBAIOT I'CPOUHHU.
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Imonus 2. Crenyromas MO, paccMaTpuBaemMas HaMH, 3TO paaocTh. 13
60 JEKCMYECKHX €IHMHMI], JAHHYIO 3MOLMIO WUIIOCTPUPYIOT 15 mpumepoB. OHa
burypupyeT B TEKCTE Yalie APyrux.

Ipumep 1.

«She does paint most delightfully! — How beautifully her last landscape is
done!» [27, p. 252].

B npumepe mpoucxoaut auanor Mmexay MapuanHoi u ee mareprto. OHU
BOCXMIIAIOTCS XYAO0KECTBEHHBIMU paboTamMu DJIUHOP. 371eCh, JIBa BBIJIEIECHHBIX
Hape4us CEMAHTHUYECKU YKa3bIBAIOT HA AMOIMIO PajocTU. ['eporHU MPUXOIAT B
BOCTOPT U aKTUBHO BepOaJIbHO 3TO BBIPAXKAIOT.

Ipumep 2.

«It is a matter of great joy to me...» [27, p. 336].

3nech, riaaBHas TEPOMHS DJIMHOP OTKPOBEHHO TOBOPUT DJIBApAY O CBOUX
YyBCTBaX. BhIpakeHHE 3MOLIMHM MPOUCXOIUT OT MEpBOro juua. B satom mpumepe
CYIIECTBUTEIBHOE «]JOY» B MIEPEBOJIC HA PYCCKUH S3bIK O3HAYAET «PagOCTh». ITO
NOATBEPKIAET, YTO UCIIBITHIBAEMAsI DJIUHOP SMOLUS — 3TO PaIOCTh.

Imonms 3. Tperbst smonus, HaliIECHHAasE HAMH B TEKCTE, 3T0 MHTepec. OHa
npowuTtocTpupoBaHa B 10 npumepax, B peuu repoes.

IMpumep 1.

«For God’s sake tell me...» [27, p. 339].

Jxon Ywumnoyou oOparmiaercss K DNMHHOP, 4TOOBI y3HATh, KaK YyBCTBYET
cebs MapuanHa, Tak Kak OHa CHWJIBHO OosieeT. ['epoili OT HETepreHusl U UHTEpeca
UCIIOJIb3YeT ILEPKOBHYIO JIEKCHKY, YTO B OOBIYHOM JHAJTOre TEPEBOJUTHCS Kak
«pagum Oora» W O3HAYAaeT HETEpPIEHHUE, >KellaHue ObIcTpee Yy3HATh MpaBiy.
CrnenoBatenbHO, B JAHHOM MPUMEPE BBIPAXKAETCS IMOILIMS HHTEpEca.

Mpumep 2.

«...appeared to interest herself almost as much as ever» [27, p. 192].

31ech MOXKHO BBIJEIUTH, YTO HA SMOILIMIO HAM YKa3bIBae€T aBTOp, B CBOEH
pedn, a He caMm repoi. 3mech, CIIOBO «interesty mepeBOaUTCS Kak «HHTEPECH.

Hcxons n3 nepeBoaa, Mbl ONPEAETHIN 3MOLMIO B MpuMepe Kak uHrepec. OHako,
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UCXOJISI U3 KOHTEKCTHOTO COJIepKaHUs, SMOLMS HeceT B ce0e OTpuIaTeIbHbIN
OTTEHOK, TaK KakK 3JIECh TOBOPUTCS, uyTO reponHss Pannu [[pmByn, cectpa DaBapaa
®deppapca, HHTEpecyeTcs TONbKO co00il. OHa 3roucTKa.

Janee Mbl pacCMOTpUM 6 OTPULIATENIBHBIX MO T'€POEB.

Imonms 1. 13 50 equnun, B 10 ciryyasx repor BeIpa)aiau IMOIUIO MeYaJIH.

Ipumep 1.

«But as it was her determination to subdue it, and to prevent herself from
appearing to suffer more than what all her family suffered on his going away,
she did not adopt the method so judiciously employed by Marianne, on a similar
occasion, to augment and fix her sorrow, by seeking silence, solitude and
idleness» [27, p. 112].

ABTOp MaeT HaM TMOHSTh, YTO YYBCTBYIOT T€pOM C OTHE3IOM OJBapja.
I'maron «suffer» mepeBoAMTCS Kak «CTpaaaTh», a CYHMICCTBHUTEIBHOE «SOITOW»
NEePEBOAUTCS Kak medasib. JJaHHBIA IIarojl U CyHIECTBUTEIBHOE SMOTUBHBI, OHU
YKa3bIBalOT Ha AMoLuI0. ['epou cTpanarT, a MapruaHHa ne4auTcs U3-3a TOro, 4YTo
HE YBUIAT DABapia B ckopoM Oynymiem. Mcxos U3 3Toro, MOKHO cKa3aThb, U4TO B
IpUMEpPE TEPOU YyBCTBYIOT ME€YAIIb.

Ipumep 2.

«But remember that the pain of parting from friends will be felt by
everybody at times...» [27, p. 122].

3nech MPOUCXOAUT nuaior Mexay Muccuc Ilanmep u DauHOpP, KOTOPYIO
OTIPAaBUWIM KUTh B JIPYro€ IMOMECThE, M3-3a YEro OHA OYEHb pacCcTpauBaiach.
IlyTeM ceMaHTUYECKOTO M KOHTEKCTYaJbHOI'O aHaJu3a, Mbl OMPEAEIIUIN IMOIUIO
reporHH — 3T0 Tevanb. CeMaHTHKa CYIIECTBHUTEIHLHOTO «Pain» TOBOPUT HAM O
0omu, cTpagaHuy, nepekuBaHui. KOHTEKCTHOE colep KaHHe TOATBEPKIAACT, YTO
TE€POUHS CUJIBHO OleYajeHa, 3-3a PACCTaBaHUs C JPY3bsIMH.

Omomua 2. M3 60 nexcuueckux eIWHUI] OBUIM HAWIEHBI 2 €IUHHUILGI

BBIpAKCHHA OMOLIUMHU OTBPAIICHUSA B TCKCTC.
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IIpumep 1.

«...you cannot deny me the privilege of disliking him as much as ever»
[27, p. 201].

B nanHOM mpumepe mpOMCXOOUT AHAIOr Mexay MapuaHHOW U DIUHOp, B
KOTOPOM BBISICHSIETCS, UTO DJIMHOP Mpe3upaeT Bo3iroOsieHHoro Mapuanuel. OHa
rOBOpPHUT, UTO el HeIb3s 3aIIPpCTUTh HCHABUJACTDb €TI0 KaK HUKOIrJa, IMOCJIC TOI'0 KakK
OH MI0X0 moctynmi ¢ ee cectpor. «Dislike» B mepeBoje «HEHABUICTHY, a B
CCMAHTUYCCKOM CJIOBAPC «HCHABUACTL» - OTO MHCIIBITBIBATH HCIPUA3HL HIIA
OTBpallleHUE K  Komy-ubo, uemy-HuOyas.  CremoBaTenbHO,  MpUMEp
ACMOHCTPUPYCT OMOLUIO OTBpAIICHHC. O6paTI/IM BHUMAHHUC, 4YTO JOMOIIHNIO
BbIPAXXaCT I'CPONHA OT IICPBOI'O JIMIIA.

Ipumep 2.

«— but in HER mind there was a sense of honor so keen, a generosity so
romantic, that any offence of the kind, by whomsoever given or received, was to
her a source of immovable disgust. Mrs. John Dashwood had never been a
favourite with any of her husband's family; but she had had no opportunity, till the
present, of shewing them with how little attention to the comfort of other people
she could act when occasion required it» [27, p. 8].

B nmannom mpumepe, repouHs Muccuc J[piiBya 9yBCTBYeT OTBpalleHHe, 00
9TOM HaM pPaCCKa3bIBACT aBTOP. repOI/IHH HaXOIUTCA B CBOUX MBICIIIX U AYMACT O
CeMbE €€ Myka, OHa HUX HE JOWT, W, OHM HEe IOIT ee. MBI BUIUM
cymectButenbHoe «disgusty, B TiepeBoje Ha pPYCCKHH «OTBpamlicHHe». B
CEMaHTUYECKOM CJIOBape OTBPALCHUE NAETCSA KaK «4YBCTBO KpallHEW HEHPUSA3ZHU)
[23, c. 127]. Takum oOpa3oM, MOKHO CJI€JIaTh BBIBOJI, UTO AMOIIHUS, HCTIBITHIBaCMast
TEPOUHEN, 3TO OTBpAILICHUE.

Imoumns 3. OMOLKS NMpe3peHnsl BbIPakaaach B IByX CUTyallUsIX.

Ipumep 1.

«The merest awkward country girl, without style, or elegance, and almost
without beauty» [27, p. 65].
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Ot1o cinoBa PanHu JIPMIBY, 3TOUCTUYHOM, 3aHOCUYMBOM OOTaTOil JIEBYIIKH,
KOTOpasi CUMTAeT BCEX OCTaJbHBIX XYK€ ce0s. 37ech OHa BBIPAXaeT CBOE
oTHomieHne Kk MapuanHe. OHa Ha3bIBaeT €€ «CcaMOMl OOBIYHOM HEYKIIIOKEH
JNIEPEBEHCKOM JEBYIIKOM...». MCXOOss M3 KOHTEKCTYaJIbHOIO aHaiau3a, MOKHO
CKa3aTh, YTO 3TO dMONMA Mpe3peHud. [ eporHs mpe3npaeT BCeX, KTO MEHEE KPACUB
uau 6orart 1o ee MHEHHUIO.

Imonus 4. OMo1Ms CTpaxa BbIsIBIICHA B 4 CUTYalUsIX.

Ipumep 1.

«She had been kept by her fears...» [27, p. 337].

B sTom mpumepe smoruio mogaeT HaMm aBTOp, a HE caMm repoil. Jta (Ppaza
OTHOCUTCS K MapuanHe, oHa Obuta oxBadeHa cTtpaxoMm. [IpoBens cemaHTHUYECKU
aHaJiu3, MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO B JIAHHOM CJIy4a€ Irepod HMCIBITHIBAET IMOIUIO
CTpaxa, Tak KakK CyIllecTBUTeIbHOE «fear mepeBoauTcs Kak CTpax.

IOmonusa S. M3 obmiero komuyecTBa ObLIO HAWJEHO 3 cllydas BBIPaKCHHS
SMOLMH CThIJA.

IMpumep 1.

«It was a very awkward moment...» [27, p. 186].

[MpunarareapHoe  «awkward»  mepeBOOuTCS  Kak  «HEIOBKUi». B
CEMaHTUYECKOM CJIOBape, «CTBIAHO» OJHO W3 3HAYCHUN «HEIOBKUN». DTO ObLI
HEJIOBKMH MOMEHT, KOT/Ia Tepolo ObLIO CTHIIHO 3a cBoe moBeneHue. Cremys
AHAJIU3y, MBI OIIPEAEIN SMOLIMIO IepOsl — CTHI.

Imouus 6. OMOLKS BUHBI BCTPETUIIACH B TPEX JUAJIOTaX.

Ipumep 1.

«Upon my word», «upon my soul».

- «But, upon my soul, I did NOT know it, - he warmly replied; - I did not

recollect that | had omitted to give her my direction; and common sense

might have told her how to find it out» [27, c. 345].

JlanHble pa3bl BCTpeyaroTCsl B TEKCTE JOCTATOYHO YacTO B pedd DIHUHOP,
Ywimoyou u mucrepa JlpmByna. «Upon my word» BcTpedyaeTcs B TEKCTe B 8

auanorax, «upon my soul» ymorpebmisiercss B 6 ciydasx. Yamie Bcero ¢pasy
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UCIIOJIb3yeT repod YWmioyOw, Korjga 4YyBCTBYeT CBOIO BHHY. OH HadyMHaeT
MPEJI0KEHHE UMEHHO JaHHBIMU CJIOBaMU. [lyTeM KOHTEKCTyallbHOI'O aHaju3a Mbl
OIPEEIUIIN HYMOLIMIO BUHBI.

Takum 006pa3omM, Mbl BUJIUM, KaK T€POU poMaHa IpOosBISIOT CBOM 3MoLuu. B
pe3yibpTaTe HCcCleNoBaHMs, B poMaHe BbIpaxkatorcs 9 u3 10 6a30BBIX 3MOIUH,
B3STHIX 332 OCHOBY. OMOIIMSI THEB HE BBIpa)KajaCh IeposIMU B TEKCTE. DMOIMS
PazoCTH  COJEPXKUTCS B TEKCTE B HauOojbieM KonudectBe (15) u3 obrmiero
konuruectBa (60). 10 nexcuyeckux eauHUIl ObUIO BBISBIEHO Y SMOIIMM HMHTEpeca,
I 1opumepoB ynuBienus u 10 npumepoB neuanu. [lanee B konudyecTse 4 €IUHUIL
HaM BCTPETHJIACh dMOLMS CTpaxa. DMOLMHU CThIJa U BHUHBI BBIPAKAIUCH B TPEX
cutyanusx. HauMmensbliee 4uciio JEKCUYECKUX €IMHMI] ObLJIO HAWIEHO y 3MOILMM
OTBpAIIEHUS U IPE3PEHHUS], OHU BCTPETHIINCH B TEKCTE 2 pa3a.

OMOIMHU BBIPAXKAIUCH KaK MyTEM aBTOPCKOM peyu, TaK U BHYTPH MOHOJIOTOB
U nuanoroB repoeB. Camoe OO0JbIIOE KOJIUYECTBO MPUMEPOB OBLIO HAMIEHO B

nuanorax MapuaHHbl U DIIMHOD.

11.2. Jlekcuueckue cpeacTBa SMOTHBHOCTH B pOMaHe

B nanHOM pa3zgene, Mbl pacCMOTPUM, KaKUMH JIEKCUYECKUMHU CPEACTBAMU
HMOIIMH BhIpaXkaroTcsi B pomane. J{s nccnepoBanust Mol BhIOpaiu 60 JIEKCUYECKUX
€IUHUL, BBIpaXKAIOLIUX 3MOLUU TepoeB. MBI pa3nenuwiv BCE MPUMEpPhl Ha JIBE
rpynmnsl: 1) JeKkcuka 3MoLuil B KoJnuecTBe 42 eIMHUI U 2) SMOTHUBHAS JICKCHUKA B
konuyecTBe 18 enuuuil. K mepBoil rpymie OTHOCUTCS BbIPAXKEHUE SMOLUNA Yepes
AMOIMOHATLHO-IKCIIPECCUBHYIO JIeKCHKY. Mpbl BoiOpann 10 mpumepoB Ha
SMOTUBHBIA TJiarosi, |5 mOpuMepoB Ha CyIIECTBUTENbHOE, 12 mpuMepoB Ha
MpUJIaraTesibHoe U 5 MPUMEPOB Ha Hapeune. Ko BTOpo# rpymnme MOXHO OTHECTH
MEXIOMETHS B KOJMYeCTBE § enuHuIl, Gpa3eooTu3Mbl B KOJTUYECTBE 6 €IUHUIL U

CMHOHHUMBI B KOJIMUEeCTBE 4 CIAMHUII.
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11.2.1. Jlekcuka dmMoumii

N3 60 BbIOpaHHBIX HaMHM JIEKCMYECKMX €AMHMI], JIEKCHKa SMOLUMI
npeacrasiseT 42 enquannbl. OHA paszielieHa Ha 4 KaTeropuu: BBIPAKEHUE SMOLIMU
4yepe3 IJ1aroi, CylecTBUTENbHOE, MPUJIaraTeIbHOE U HapeUHe.

IIpumep 1.

IIpsamoe BeIpakeHHME OHMOLMM Yepe3 TrJaroa. B peun repoeB Mol
oOHapyxunu 10 JeKcHYecKMX eIuHUI, Bblpaxaromux smouud. llpusBenem 3
npumepa:

1)  «A fortnight! - she repeated, surprised at his being so long in the
same county with Elinor without seeing her before» [27, p. 96].

OMOLIMIO, UCIBITBIBAEMYIO TE€pOMHEHN, TOKa3plBaeT aBTop. [maron
«surprised» TepeBOMUTCS KaK  «YJAMBJICHHBIN», COOTBETCTBEHHO TIEPEBOJI
yKa3blBae€T HAa SMOLMIO YAMBIECHHUA. | J1aron 3MOTHUBEH, TaK KaK COAECPKUT B cebde
UHGOpPMAIIHIO 00 YMOIINH, UCTIBITHIBAEMOU T€POEM.

2)  «Elinor ... was sorry for the warmth she had been betrayed into...»
[27, p. 20].

ABTOp JaeT OLEHKY AMOLMU TrepouHU. [aron yka3bplBaeT Ha 3MOLMIO
coxaneHus. B mepeBoje ¢ aHmmicKoro «be SOrry» 3Ha4uT COXaleTh, TO €CTh
YyBCTBOBATh CBOIO BUHY. | '€pOMHS 4yBCTBOBaa COOCTBEHHYIO BUHY, 32 TO, YTO €€
peaau.

3)  «she rejoiced in tears of agony to be at Cleveland...» [27, p. 58].

I'epouHss BbIpa)kaeT »>SMOLMIO PATOCTA 4YEPE3 SMOTHUBHBIM  TJIArod.
Breigenennpii mipuToM TIArojl B TEPEBOJIE O3HAUAET «PaOBATHCA». TaKuM
o0pa3oM, aBTOp B CBOEH peun oOpallaeT Halle BHUMaHHE Ha TO, KaKWe YyBCTBa
UCIIBITHIBAET DIIMHOP B MOMEHT HNPUOBITHS B POJIHBIE Kpas.

Mpumep 2.

Bripaxxenne sMouun 4epe3 SMOTUBHOE CyllecTBHTedbHOe. Mbl Hauum 15
IIPUMEPOB JAHHOTO JIEKCUYECKOIO CPEICTBA.

1)  «-Is Mrs. Ferrars at Longstaple? — At Longstaple! - he replied, with

an air of surprise. - No, my mother is in town» [27, p. 385].
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JlaHHBI TIpUMEpP COAEPKHUT B ce€0€ SMOTHBHBIM TIJIaroji, HO BBIPAKEH OH
yepe3 cyulecTBUTeNbHOE. CaM aBTOp IOJCKA3bIBAET YMTATENI0, YTO UYBCTBYET
repoil B JaHHbI MOMEHT. [[>keiiH OCTEH JaeT 3MOLHUI0 reposi — yauBieHUe. Tak
Kak caM 1epeBoj «air of surprise» - aTo «BbIpayKEHHE YAMBICHUM», YKa3bIBAaCT Ha
AMOLUIO.

2)  «Elinor and her mother rose up in amazement at their entrance...»
[27, p. 47]

OIMHOP M €€ MaMa HE OXUJAIU BCTPETUTHh OJHOTO YEJIOBEKA, YTO HAXKE
NOJHSIMCH OT ynuBieHHs. CaMO CYIIECTBUTENBHOE «amazementy» mepeBOAUTCS
KaK yJIUBJIECHUE. ABTOP YKa3bIBaET HA SMOLIMIO B CBOEH PEYM.

3)  «l may consider it with some surprise» [27, p. 21]

B nanHom mpumepe, MapuanHa rOBOPUT MaTepud O TOM, YTO CMOTPUT Ha
OPEMJIOKEHNE O Tepee3fe C HEKOTOpPbIM yauBiaeHueM. CylecTBUTEIbHOE
«Surprise» Hecet B cebe MH(MOPMAIHIO 00 IMOIUK U TIEPEBOIUTCS KaK yIUBICHHUE.
Takum 006pa3omM, MBI MOXKEM CIENATh BHIBOJ, YTO MapuaHHa UCIIBITHIBAET SMOIUIO
YAUBIICHUS.

IMpumep 3.

OMOTHBHOE TIpujaratejibHOe BCTPETHJIOChH B Tekcte 12 pas. IlpuBenem
HECKOJIbKO IPUMEPOB:

1)  «What strange this is! What can be the meaning of itl» [27, p. 44].

MoxHo nepeBecTd IaHHylo eaquHuily Kak: «Kak 3to crpanno! Kakoii B 3Tom
MOXXET OBITh CMbICI!» BbIeneHHoe mpuiaraTelibHOE B COYETAHUU C TIEPEBOJOM
JAI0T MOHATh, YTO B IPUMEPE Iepoil BEIpaKaeT yIUBJICHUE. DMOLUS BbIPAKAETCS B
pedu reposi.

2)  «..totell her how happy she was» [27, p. 301].

3mecs  AMOTHMBHOE  TpwiaratesibHoe — «happy»  mepeBomuTcss — Kak
«CHACTIMBBINY. B ceMaHTHYECKOM CIlIOBape, NPUIAraTeIbHOE «CYACTIIMBBIN
JaeTCsl KaK YyBCTBO BOCTOPKEHHOM pagoCTU. ABTOp IMOKa3bIBAE€T, UYTO KOTJIA-TO
repouHsi ObUia cyactiauBa. TakuM o0pa3oM, MOXKHO CJlieJlaTh BBIBOJI, YTO T€POUHS

HCIIBITEIBAJIA PAJOCTh B ITPOIIIOM.
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3) «What I felt on hearing that your sister was dying — and dying too,
believing me the greatest villain upon earth, scorning, hating me in her latest
moments — for how could | tell what horrid projects might not have been
imputed? ONE person | was sure would represent me as capable of anything —
What | felt was dreadful!» [27, p. 354].

Muctep Yumioyou IeauTcs CBOMMHU MEPEKUBAHUSIMU C DJIUHOP IO MOBOY
0oJie3Hn MapI/IaHHBI. OH cWIBHO MNepeKuBajl Ha CUCT TOI'O, YTO MapHaHHa AyMacT
O HCM, KaKUM YCJIOBCKOM OH IPCACTACT B €C TJIa3ax. B KOHIIC, repoﬁ roBOpUT, OH
YyBCTBOBaJI ce0sl y»)acHO, OH Oosuicsi. KOHTEKCT B COBOKYIMHOCTH C AMOTHBHBIM
npuwjiaraTCJibHbIM Jda€T HAM OMOIIUIO CTpaxa.

IIpumep 4.

BrIpaxeHne sMOLMM YEPE3 Hapeuue BCTPETUIIOCH 5 pa3 u3 42 JEKCUYECKUX
eIMHUILL JICKCUKH DMOIINH.

1)  «Elinor and her mother rose up in amazement at their entrance...»
[27, p. 213].

3MOHI/IH YAUBIICHUA, B OdHHOM IIPUMCPC, BbIPAKACTCA HAPCUUCM
«amazementy. 9JII/IHOp n ¢ MaMa IIOAHAJINCH B HU3YMIICHHH, 4YTO J4C€T HaM
SMOLIVIO YAUBIICHUS.

2)  «They are very pretty, ma'am—an't they?»

- «But then again, the dread of having been too civil, too encouraging herself,
probably came over her, for she presently added»

- «Do you not think they are something in Miss Morton's style of painting,
Ma'am?—She DOES paint most delightfully!—How beautifully her last
landscape is done!»

- «Beautifully indeed! But SHE does every thing well» [27, p. 252].

3ILGCI> oMOoOuA paaoOCTH BbIPAXACTCA HAPCUMAMM, BbIACICHHBIMHU JXHPHBIM
mpudTOM, KOTOpHIE HECYT B ce0€ MOJOXKHUTEIBHYIO XBAJICOHYIO KOHHOTAIIMIO,
MNEPCBOAATCA KaK BOCXHTHUTCIBHO M KpPACHBO. B COBOKYIIHOCTH C KOHTCKCTOM, B
KOTOPOM Mama M CecTpa DJIHWHOpP PaAyITCSA, YTO OHA PUCYET TAaKUE KpPaCUBbIC

KapTHHBI, MOXHO CACJIATh BbIBOJ, YTO I'CPOMHHU HUCIIBITEIBAIOT PaaOCThb.
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PaccmoTpeB nekcuueckue cpeicTBa MPOSIBICHUS SMOILMK B pOMaHE, MOKHO
cAelaTh BBIBOJ, YTO JIEKCHMKa SMOLMUH HCIOIb30Bajach aBTOPOM Yallle, 4eM
AMOTHUBHAs JieKcuka. Tak ke, cCaMbIM YacThIM CPEJICTBOM SIBJISIETCS BBIPAKCHHE
SMOIIMM Yepe3 CYIIECTBUTENbHOE, M Yalle BCEro, TaKUM 00pa3oM, OMUCHIBAJIACH

oMonus pagoCTH.

11.2.2. DMoTHBHAS JIeKCHKA

U3 Bcex NpUMEPOB B KOJITMYCCTBC 60 JeKcu4YeCcKux CAWHUIL, MBI O6Hapy)KI/IJII/I
18 IpuMEpPoB SMOTHUBHON JIeKCUKH. C TIIOJHBIM CIIMCKOM NpuUMEpPpoOB MOKHO
O3HAKOMHUTHCA B ITPUIIOKCHUN 4, 110 HA3BAHUEM «OMOTHUBHAiA JICKCHUKA».

Ipumep 1.

HepBBIM paccMaTpuBaCMbIM JICKCUYCCKHUM CpCaACTBOM ABJISICTCA
mexaomerne. /[xeliH OCTeH HMCMOJb30Baja MEXIOMETUE Yallle IPYTUX CPENICTB
SMOTHUBHOM JIEKCUKU. MBI IMPUBCIIN 8 IMpUMEPOB MCH(,HOMGTHﬁ. CaMBIM 4acCTBIM
MCKIOMCTUEM B POMAHC obu10 «Ohy. Camo 1o cebe MCEXKIOMETUE HE MOXKET
BbIpa’XaTb OIIPCACICHHYIO OMOIMIO, HO B COBOKYIIHOCTH C KOHTCKCTHBIM
COACPKAaHUECM OHO CTAHOBHUTCA OMOTHBHO OKpAIICHHBIM H YCHUIHWBACT 3(1)(1)€KT
BBIPAKAEMOU SMOIIUH.

1)  «Oh, - cried Marianne, - with what transporting sensation have |
formerly seen them falll» [27, p. 96].

I/ICXOI[H N3 KOHTCKCTA, I'CPOMHA OIICHaJICHA TCM, YTO OHA B HOCJ’ICI[HI/IfI pas
TYJISIET TI0 JI'oOuMoMy mapky. Mexaomerne «Ohy MOXHO MHTEPIPETUPOBATH, KaK
OyaTO TEepoWHS TSDKEIO B3AbIXaeT. BmecTte ¢ paccmaTpuBaeMou CHUTYaIlMei,
MOKHO CA€JiIaThb BbIBO/J, YTO MapHaHHa BBIpAKacT CBOIO IICYAJIb.

OI[HO MCKIAOMCTHUC MOJKCT YKa3blBaTb Ha pPa3HbIC SMOLMWH, HAIIPpUMCEDP,
paccMOTPUM CIIEAYIOIIYIO CUTYaIUIO:

2) — «Perhaps, then, it would be better for all parties, if the sum were
diminished one half.—Five hundred pounds would be a prodigious increase to

their fortunes!»
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- «Oh! beyond anything great! What brother on earth would do half so
much for his sisters, even if REALLY his sisters! And as it is—only half blood!—
But you have such a generous spirit!» [27, p. 12].

B npuBeneHHor cutyauuy NpOUCXOAUT auaior mexay Mucrepom [IpmByg
U ero >xeHoh. Myx coOupaercsi MOJAEIUThCS CBOMM COCTOSSHUEM CO CBOMMHU
CBOJIHBIMM CECTPAMHU, HO €r0 K€Ha XO4YeT OCTaBUTh JCHBI'M BHYTPU CEMbBH, U
BO3MYIIAETCS MO 3TOMYy TMoBoay. J[aHHOE MeEXIOMETHEe, Takoe >Xe, 4YTO U B
NpEbIAYIIEM TIPUMEPE, HO OHO YK€ BBIPAXKAET AMOLMIO YAUBIICHUS, UCXOIA U3
KOHTEKCTa. [ 'eponHs yAUBISAETCS, UTO €€ MY»X CUMTAET, UYTO OH MaJIO BCEro CJelall
JUIsL CBOJIHBIX cecTep. MeXI0oMeTHE COMPOBOXKIAECTCS BOCKIMIIAHUEM, M3-3a YETO
yCUJIUBaeTcst ero 3P ¢eKT.

3)  «Oh! ... how delightful it would be!» [27, p. 17].

B nmamnom mpumepe, «Ohy ykaspiBaeT Ha IMOJOKUTCIBHYIO 3MOIMIO
panoctu. I'epowHsi panma mnpencrosimied mnoe3ake. bmarogaps mnpuiaraTeaIbHOMY
«delightful» mMbI MOXKeM oOIpeneauTh SMOIMIO PagOCTH. biarogapss MeXI0METHIO,
JAHHAs SMOLUS YCUINBAETCA.

IMpumep 2.

B Ttekcte BcTpermioch 6 mpumepoB ¢paseonoruzmoB. PaccMotpum 3 w3
HUX:

1)  «And thank Heaven!» [27, p. 185].

Brigenennpim mpudToM Mbl BUIUM (paszeonorudeckuii o0opot. [Ipumepon
¢ ynorpe0ieHre IepKOBHOM JIGKCMKH B pOMaHe BCTpedaeTcs MHOTO. Takoro pona
¢dpaszeonoruueckre 000POTHI CIYKAT JJIST BRIPAKEHUSI KaK OTPULIATEIBHBIX, TaK H
MOJIOKHUTENBHBIX dMOIni. Ecnu B TekcTe repoit «Oiarogaputy» BBICIINE CHUIIBI, TO
r€pOMl UCIHBITBIBAET IOJOKUTEIBHOE YYBCTBO, a €CIM «THEBACTCS», TO
oTpuliatenbHoe. TakuM 00pa3oM, MOKHO CHIENIaTh BBIBOJ, YTO B JAHHOM IPHUMEPE
repOM UCIIBITBIBAET PAOCTb.

2)  «Gracious God! Can this be possible!» [27, p. 11].

Jauubiii  (paszeosiornyeckuii o0OpPOT TaK K€ OTHOCUTCA K LIEPKOBHOM

JIeKcuke. BMmecTe ¢ KOHTEKCTHBIM COACPIKAHNUECM, MOXKHO CACIIATb BBLIBOJ, 4YTO
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3ACCh BbBIPAXKACTCA SMOLUS YIAUBJICHUA. FGPOfI YAUBJICH, «MOJKCT JIM 3TO OBITh
BO3MOXHBIM)).

3)  «Upon my word» [27, p. 15], «Upon my soul» [27, p. 49].

JIaHHBIM IIpUMEpP, MBI YK€ pPACCMOTPENM C TOYKM 3pEHHUS DMOLMU B
npeapayieM pasaene. OnHako, celdac Mbl IPOAHATUZUPYEM €T0 C TOUKHU 3PECHUS
JEKCUYECKUX cpenctB. JlanHble (pazeonorudeckrue 0OOpPOTHI MEPEBOASATCA Kak
«KIEIHYChb MOUM CHOBOM/ﬂyMOﬁ>>. OHnu YKa3bIBAlOT Ha OMOIHUIO BUHBI TCPOI,
KOTOPBIH, BO YTO ObI TO HU CTaN0, 0OEIIaeT UCIIPaBUTh cuTyauuto. Takue dpasbl, y
reposd yI/IJIJIOy6I/I BCTPCUYAKOTCA B TCKCTC 4aCTO.

IIpumep 3.

B YCTBIPCX  AuaJIorax ObLIa MNPpUMCHCHA CHHOHMMHUYHAA JICKCHKA.
PaCCMOTpI/IM OJHWH N3 HUX:

1)  «Elinor, - cried Marianne, - is this fair? is this just? are my ideas so
scanty? But | see what you mean. | have been too much at my ease, too happy, too
frank. | have erred against every common-place notion of decorum; | have been
open and sincere where | ought to have been reserved, spiritless, dull, and
deceitful—had | talked only of the weather and the roads, and had | spoken only
once in ten minutes, this reproach would have been spared» [27, p. 53].

B npuBenenHom mnpumepe, MapuaHHa KpaWHE OI€HYaJI€HA TEM, YTO HE
cMoOrJ1a 06paTHTL Ha ce0sf BHUMAHHE OJHOr0 MOJOIOoro ueiaoBeka. OHa
IICPCIKUBACT TAXKEIIOC SMOIUOHAJIIBHOC IMOTPACCHHUC. ABTOp HCIIOJIB3YCT
O9MOTHUBHBIC CHHOHHMBI B MOHOJIOI'C I'CpPOA, I{TO6I:.I YUTATEIb B MHOJHOM O0BEME
OIMyTHJI, qTo 9yYBCTBYCT IrcpourHAd. HepeIJHCJIeHI/Ie CHUHOHUMMUWYHBIX
[MpuiIaraTCJIbHbIX, JAIOIMKUX OTPHUHATCIbPHYI0O KOHHOTAIINIO, YKAa3bIBAIOT HAa SMOLIMIO
Imeyaju.

2)  « But in this, our last interview of friendship, | approached her with a
sense of guilt that almost took from me the power of dissembling. Her sorrow,
her disappointment, her deep regret, when | told her that | was obliged to leave

Devonshire so immediately—I never shall forget it—united too with such reliance,
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such confidence in me!—Oh, God!—what a hard-hearted rascal | was!»
[27, c. 347].

B nanHOM mpumepe, MPOMCXOAUT MOHOJIOI MHUCTepa YWIUI0yOu, KOTOPBIN
packamBaeTcsl 3a cBoe oOpaieHue ¢ MapuaHHOH, nepea ee cecTpoil. JKUpHBIM
mpu@TOM BBIAEIEHBI Ccl0Ba YWLIOYyOM 00 53MOLMSX, KOTOpbIE€ HCHBIThIBAjIa
MapuanHa B MOMEHT ero oTbe3ga. OHa Obula TIIyOOKO oOredajieHa, M 3TO
MOJATBEP)KAACTCS B MOBTOPaX CHHOHHUMOB: «SOIfOW», «disappointment», «deep
regrety, B TmepeBOje: «IeYallby, «pa3ovyapoBaHUE», «TIyOOKOE COXKaJICHHUE.
bnarogaps 3ToMy, Mbl MOXKEM 3aKJIIOYUTh, YTO IMOLIMS, BbIpakaemasi TepouHel B
IPOILIOM 3TO Ieyalb. IMOLMS B CBOIO Ouepeb BbIpaxkajiach B CHHOHUMAX.

Hcxons U3 MpOBEIEHHOTO aHalM3a AMOTHBHOW JIEKCHKH, MOXHO CKa3aTb,
YTO ynoTpedsieHne OOJIBIIOr0 KOJIWYECTBA MEKIOMETHIH B pEUYH IepOEeB, SIBISICTCS
oaHOM M3 ocobenHocTer ctuisa JkeiiH OcTeH, Tak KaK MEXXIOMETHS HaWICHBI B
peun repoeB B HaWOOJIBLIEM KOJIMYECTBE M BCTPEYAJIUCh B PEUM IOYTH BCEX

IIEPCOHAXKEM.

BbiBOaBI 110 BTOPOH IJIaBe

Jlns uccnenoBanus ObLTO BEIOpaHO 60 JTEKCHYECKUX €UHUIL, U3 KOTOPBIX 36
€AMHUI] TO3UTUBHBIX SMOIIMN U 24 HeraTuBHBIX. Bee ekcnueckue equHUIbI ObUTH
pacrpeneneHbl Ha JEKCHKY 3MOIUH, B KoJudecTBe 42 €QUHUL, U 3MOTHUBHYIO
JEeKCUKy, B konuuectBe 18 enunui. K rpynne nekcuku smouuii Mbl otHeciu 10
MPpUMEPOB HA SMOTUBHBIA TJyaroi, |5 mnpuMepoB Ha CyllecTBUTEIbHOE, 12
[IPUMEPOB Ha MpWiIaraTeabHOEC W 5 NpuMepoB Ha Hapeuue. Ko BTOpoil rpymiie
SMOTHBHOW JIEKCMKU MBI OIPEICIWIA MEXJIOMETUS B KOJIMYECTBE & €IWHUILI,
¢dpazeosoru3Mbl B KOJIMYECTBE 6 €AMHUI] I CHHOHUMBI B KOJIMYECTBE 4 €IMHMUII.

[Ipoananu3upoBaB pa3UyHbIE NPUMEPHI BBIPAXKEHHUS 3MOILMI B pOMaHe,
MOXHO BBISIBUTbH, YTO:

1) B Tekcre TPOU3BEACHUS COACPKHUTCS  OOJIbIlIE SMOTHUBOB C

MOJIOKUTENILHOU OLIEHOYHOM ceMaHTuKoM (36), yem ¢ oTpuiiatesbHou (24);

38



2) 3MOLUMHU TepOeB B pOMaHE BBIPAKAIOTCS 4Yallle B peruiMkax repoes (35
€JIMHUIL), YeM B peuH aBTOpa (25 eNuHUN);

3) osmormusi pamocTd, B KoiauyecTBe 15 enuHuil, Obula camMoil 4acTo
BCTpEUaeMOM B TEKCTE U BhIpakajaach yallle BCEro MpuiiaraTeiibHbIM;

4) BHYTpW TPYIIBl SMOTMBHOM JIEKCHKH 4alle BCET0 BCTPEUYAIOTCS
MEXJIOMETUS U (Pa3eosIOTU3Mbl, B TPYIIIE JIGKCUKH IMOIUN Yallle BCEro dMOIUS
BBIPAXKAETCS CYIIECTBUTENBbHBIM (15 enuHuI);

5) aBTOp UCIONB3YeT JEKCUKY aMoIuid (42 u3 60) st BeIpaKEHUS IMOIUH

repoeB B OOJIBLIEH CTENEHU B TEKCTE.
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SAKVIIOYEHUE

JlaHHasi BBIMYCKHAsl KBalIM(PUKALMOHHAs padoTa IMOCBAILIEHA BBISIBICHHUIO
JIEKCUYECKHUX CPEJICTB BBIPAXKEHUS AMOIMI repoeB B pomane JxeiiH Octen «Sense
and Sensibility». UccnenoBanre mpoxoauiio B JBa dTara.

Ha mnepBom »srtame Oblna wM3ydeHa HayyHas JUTepaTypa C LENbIO
OIpeJIeNIeHHs] OCHOBHBIX MOHATUN paboThl. B mporiecce aHanu3a TMHIBUCTHYECKUX
UCTOYHUKOB YCTAaHOBJIEHO, YTO OMOLMM B TMOCIEAHUE JAECATUIIETUS CTaju
IPEAMETOM M3YUYEHHUs HE TOJIBKO B MCUXOJIOTHH, HO U B JIMHTBUCTUKE. B cBs3M C
ATUM y4YEHBIMU OBLJIO MPU3HAHO MOSBIECHUE HOBOTO HAIIPAaBJICHUS B JTUHIBUCTHKE —
SMOTHOJIOTUN WM JUHTBUCTUKU 3MOLMA. B JTMHIBUCTUYECKUX HCCIENOBAHUSAX B
cepe IMOLUN UCTIONB3YIOTCA TEPMUHBI «IMOLUOHAIBHOCTD) U «3MOTHUBHOCTbHY.
JlaHHbIE HNOHATUSA pa3rpaHUYUBaIOTCS cepoii yIoTpeOIIeHNUS.
«OMOLMOHAIIBHOCTEY)  JTO  IOHATHUE IICUXOJIOTMYECKOE, a <«3MOTUBHOCTBHY
JUHTBUCTHYECKOE. B Hamel paboTe MbI HCIIONb30BAIN TEPMUH «3MOTHUBHOCTBY.

Jlanee MBI PaCCMOTPEIIN IOHATHE 3MOLMU B IICUXOJIOTUM U JIMHIBUCTHUKE.
bbuin BblAENEHBl KiIaccU(UKAMM OCHOBHBIX, WM 0a30BBIX, 3MOLUH U HUX
XapakTepUCTUKU. [l Hamlero uccienoBaHus 0110 BbIOpaHo 10 6a30BbIX 3MOIMI
UHTEPEC, PajfoCTh, yAWUBIICHUE, I€4allb, THEB, OTBpALICHUE, IPE3PEHUE, CTpaXx,
CTBII W BHHA, B3ATBIE 3a OCHOBY B IIPAKTUYECKOW 4YacTu. M3yuuB smouuu B
JUHIBACTUKE, MBI IIPUIUIA K BBIBOAY, YTO 3MOTHOJIOTHS AOCTATOYHO MOJIOAAs
JIUCHMIINHA, B KOTOPOU €Ie YeTKO He CPOpPMHUPOBaHBI ONPEIEICHUS, OCHOBHbIC
BUIbl M oOuenpu3HaHHas Kiaccudukanus smonuil. OnHaKo, B COBPEMEHHOM
A3BIKO3HAHUU UCCIIEIOBATENIN aKTUBHO M3Y4YarOT YMOLMHU YEJIOBEKA, YTO TOBOPUT O
BaXHOCTH UCCIIEJIOBAHUN B JaHHOM cdepe.

[Tocnenyronuii pas3ien NOCBSIIEH CBSI3U 3MOLMH U A3bIKa, B KOTOPOM OBLIO
YETKO OIPEIEIICHO, YTO 3MOTHMBHOCTH — JTO OJHO M3 CBOMCTB fA3bIKA, KOTOPOE
IIOMOTaeT YeJIOBEKY BEpOAIIbHO BBIPA3UTH CBOM UYBCTBA.

Ilocrie BBISIBAEHUS CBSI3U MEXIY SMOLMSAMU YEJIOBEKAa M S3BIKOM, OBUIM
paccMOTpEHbl CpeACTBa, Onarogaps KOTOPBIM BBIPAXAKOTCS 3MOLMHU B TEKCTE.

Takux CpCaACTB JOCTAaTOYHO MHOTI'O. CTHINCTHYCCKUC, JICKCHUYCCKHUC,
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dboneTnueckue, rpapuyeckue u T.4. s ganpHeiero uccieaoBaHus HaMu ObLTU
BBIOpaHbl JIGKCUYECKHE CPEACTBA BBIPAXKEHHUS AMOIMHM, TaK KaK OHH SIBISIOTCS
KJIIIOYEBBIMU B  HCCIIEIOBAHMM 5SMOIUN B  XYJIO)KECTBEHHOM Tekcte. B
XYJIO’)KECTBEHHOM TEKCTE, AaBTOP IIOKAa3bIBA€T JMOLMUH TEPOEB C IMOMOIIbIO
OIpe/IeNIeHHOM JIEKCUKU. B nanHo#l paboTe, Mbl pacCMOTpEH, KaKhe JEKCUYECKUe
CpEACTBa CYIIECTBYIOT, YEM OHU BBIPAXKAIOTCSA M KaK ONMPEAEIstoTCs B TeKcTe. OHM
JeSTCS Ha JABE OOJIbIIME TPYMIMbI: 1) JIEKCHKa dMOIUK U 2) YMOTUBHAS JIEKCHUKA.
BHyTpu HUX MOXHO BBIAEIUTH NoApasneibl. K nepBoil rpyrne OTHOCSATCS CJIOBA,
cojepxkamue uHopManuMioo 00 OMOIMH, OHHM BBIPAXKAIOTCS  TJIAroJioM,
CYIIECTBUTEIbHBIM, MPUJIAraTEIbHBIM U HapeureM. Bo BTOpoi rpymme Haxoaarcs
TaKHe CPEJICTBA KaK: MEXIOMETHUS, CHHOHUMBI, (pa3eonoru3Mel. B NTUHrBUCTHKE
TaKUX CPEJICTB 3HAUMUTEIBHO OOJIbINIEC, OJTHAKO IS HAIIErO HCCIeIOBaHUs OBLIN
BHIOpaHBl HE BCE, a TOJBKO Te€, YTO Haubojiee YacTo BCTPEYAIOTCS B
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX.

Tax >xe, ObUIM PaCCMOTPEHBI YK€ CYIIECTBYIOLIUE padOTHI 110 TBOPUECTBY U
OCOOCHHOCTAM  XynokecTBeHHoro ctwist Jlxeitn Ocren. Camoit  sipkoi
O0COOEHHOCTBIO THCATENIbHUIIBI SIBIISIETCS HCIIOJIb30BAaHUE HECOOCTBEHHO-TIPSMOMN
pedu y repoeB, KOTOpasi IOMOTaeT YUTATEII0 MPOHUKHYTh B CO3HAHUE MEPCOHAXKA,
y3HaTh, O YEM OH AYMAET, UTO UYBCTBYET.

Ha Bropom »Tame wuccieoBaHWs Mbl paccMaTpUBald HSMOLUUU U
JICKCUYECKHE CpelcTBa WX BhIpaxkeHwss B pomane J[keitH Ocrten «Sense and
Sensibility». Beimo paccmorpeHo 60 JeKCHYECKUX €IUHUI] TEKCTa. B OCHOBHOM
TEeKCTe paboThl MPHUBEACHA YacTh MPUMEPOB I HArJsAHOTO pazdopa. [lomHbrii
CIIUCOK MPUMEPOB IMOLUN U JIEKCUUYECKUX CPEICTB UX BBIPAKEHUSI MIPEJICTABIICH B
4 Tabnuiax B MNOPWIOKEHUU: 1. «IIOJOKUTEIbHBIE DMOIMU TepoeB», 2.
«OTPULIATEIBHBIE SMOILMM TE€POEB», 3. <WIEKCMKa HMOLMK», 4. «3MOTHUBHAas
JIEKCUKa».

N3 10 6a30BbIX AMOIUHI, MPE/ICTABICHHBIX B TEOPETUUECKOM IIaBe, B TEKCTE

pOMaHa repou HCHBIThIBAINA 9 3MOLMI. DOMOLMU UHTEPECA, PAAOCTH, YAUBIICHUS,
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nevyasiu, Mpe3peHus, OTBpaIleHus, CTpaxa, CThiJa, BUHbl. DMOIMS THEBA HE ObLia
oOHapy’KeHa B TEKCTE.

bruto nmpoananusupoBaHo 60 JIEKCHYECKUX €IMHUIl BBIPAXKEHUS dMOLUNA B
pedu repoeB, U3 KOTOPHIX MOJOKUTEIbHBIX IMOIUK (36) Oka3anock OoJiblle, YeM
OTpULIATENBHBIX (24).

Bce nexcuueckue equHUIIBI, HalJICHHBIC B TEKCTE, OBLUIM pacrpesieiieHbl Ha
JIEKCUKY SMOILIUM, B KOJIMUECTBE 42 €UHUII, 1 YMOTUBHYIO JICKCUKY, B KOJTUYECTBE
18 emunun. BHyTpm mepBoil rpynmnbel Haxoxastcs 10 mpumepoB Ha riaron, 15
IPUMEPOB Ha CYIECTBUTEIbHOE, 12 MPUMEPOB HA IpHIaraTelibHOE M 5 €IMHUIIl Ha
Hapeune. Ko BTOpoii rpyrine ’MOTUBHON JIEKCUKH MBI ONIPEACIIMIA MEKIOMETHS B
KOJIMYEeCTBE 8 €IMHMI], (Ppa3eoJOTU3Mbl B KOJIMUYECTBE O €IUHUIlI U CHHOHUMBI B
KOJIMYECTBE 4 €UHHUII.

Jlxeiitn OcTeH HauenseT TMepCOHaXeH KUBBIMU W AMOIMOHATBHBIMHU
permukamu. Ee repom TO yCTalo B3IBIXalOT, TO PaJAOCTHO BOCKIMIAIOT.
OcoOEHHOCTBIO CTWJISI MHUCATENbHUIIBI, 3aBOEBHIBAIOIICH Cep/lla YUTaTeNe BOT
y)ke Oojee JBYX CTOJETHH, SABISETCS aKTHBHOE WCIOJIb30BaHUE JIEKCHUKH,
BBIPAXKAIOILIEH SMOLIMU B PEYH CAMHUX I'€pOEB, HE OMHUCHIBASI, YTO OHU YYBCTBYIOT B
aBTOPCKOM OTCTYIUICHHH, KaK 4acTo 3TO ObiBaeT. OHA HAJENSIeT TePOEB CIOBOM,
AT UM BO3MOXKHOCTh «TOBOPHUTH 3a ceOs». Tak ke, MCHOIb3ys MEXKIOMETHS,
aBTOp MPHUOIKAET peub MEPCOHAKEN K pa3roBOPY B pEabHON JKU3HU, YTO JEIAeT
pOMaH MOHATHEN U NOCTYMHEW JJI1 YUTATENs, YTO IIOMOTaeT TOYHEE ONPE/IENUTh
YyBCTBa r€pOEB.

Takum oOpa3zom, MBI H3yYWIIU BHUABI DMOILUNA, PACCMOTPENN JIEKCUYECKUE
CpPEICTBa, BBIpAXKAIONIME OSMOLMA B pPOMAHE U OMNPENCIUIN OCOOCHHOCTH
xynoxkectBeHHoro ¢t Jxern OcrteH. Llenu u 3agauu, mocTtaBieHHbICE HAMU BO

BBCJICHHUH, OBIJTH BBITIOJTHECHEL.
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[Ipunoxenue 1

IMono:xkuTeIbHBIE IMOIIUMA I'€PoEB

HnTepec

Panocts

Y nuBienne

«What strange this is!

«Oh! ... how delightful it

«A  fortnight! - she

What can be the meaning | would be!» repeated, surprised at
of itl» <He was  one of the his being so long in the
happiest of man» same county with Elinor

without  seeing  her
before»

«Oh! Beyond anything | «Oh! Happy house...» « - Is Mrs. Ferrars at

great!» Longstaple? — At
Longstaple! - he replied,
with an air of surprise.
— No, my mother is in
town»

«Marianne entered the | «Aye, aye, | see how it will | «Elinor and her mother

house with a heart | be» rose up in amazement

swelling with emotion | «instantly gave the joyful | at their entrance..»

from  consciousness  of | relief»

being only eighty miles

from Barton...»

«For God’s sake tell | «<She does paint most | «Oh! Why does he not

me...» delightfully! -  How | look at me? Why cannot

beautifully her last | | speak to him?»

landscape is done!»

«Why did you call, Mr.
Willoughby? Said Elinor,

reproachfully»

«It is a matter of great joy

to me...»

«Oh!

superior!»

how infinitely
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«...appeared to interest
herself almost as much as

ever»

«...all happiness within...»

«Good heavens! — she
exclaimed, he is there —
he is there — Oh! Why
does he not look at me?
Why cannot | speak to

him?»

«...on the subject, which
they must know to be
peculiarly interesting to

them all»

«The happiest hours of my
life were what | spent with

her...»

«Marianne was
surprised and confused

4

«...of the very shocking
discovery that took place

under our roof yesterday»

«..to tell her how happy

she was»

«l may consider it with

some surprise»

«l wonder | should never | «she rejoiced in tears of | «I was too much
hear you say how agreeable | agony to be at | shocked...»
Mrs. Dashwood was!» Cleveland...»
«..| felt an immediate | «I come to talk to you of | «Gracious God! Can
satisfaction and interest | my happiness» this be possible!»
in the event...»

«Colonel Brandon was now | «Marianne  as  she

as happy, as all those who
best loved him, believed he

deserved to be...»

quitted the room, with
such astonishment and
concern, as hardly left
him the recollection of
what civility demanded

towards herself»

«And thank Heaven!»

«All sweetness and

affability»
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[Ipunoxenue 2

OTpI/IIIaTeJIbHLIe IMOIUHU TEePoEB

[Tewans Ortpamenue | [Ipe3penue Crpax Crbin Buna
«Poor «...you «Oh, don’t|«She had|«It was a|«Upon my
Edward!» cannot deny | think of me!» | been  kept | very word»
me the by her | awkward | «Upon my
privilege of fears...» moment» | soul»
disliking him
as much as
ever»
«In sleepless | «...was  to | «The merest | «A look of | «They all | «Elinor ...
pain» her a source | awkward horror...» | looked was sorry
of country girl, exceedingl | for the
immoveable | without style, y foolish» | warmth
disgust» or elegance, she  had
and almost been
without betrayed
beauty» into...»
«Oh! Mama, «Lord! My | «Lady «l
how shall we dear Miss | Middleton | approache
do without Dashwood! | was d him with
her?» Have you |ashamed |a sense of
heard the | of doing | guilt»
news? nothing
Something | before
so strange!» | them ...»

«Opportunit
y! repeated
Mrs.

Jennings—

«Mrs.

Dashwood,
whose
terror as
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Oh! as to
that, when a
man has
once made
up his mind
to such a
thing,

somehow or
other he will
soon find an

opportunity»

they drew
near the
house had
produced
almost the
conviction
of
Marianne's
being no
more ...»

«He was a
light-headed
at the time»

«But
remember

that the pain

of  parting
from friends
will be felt
by

everybody at

times ...»
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«This

desponding
turn of
mind gave
additional
pain to them
all in the
parting,
which

shortly took

place, and
left an
uncomforta
ble
Impression
on Elinor's
feelings
especially
>

«all her
family
suffered on
his going
away»
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« is this fair?
IS this

just?...I have

been too
much at my
ease, too
happy, too
frank;...I
have  been
open and
sincere
where I
ought to
have  been
reserved,
spiritless,
dull, and
deceitful ...»
«Her
sorrow, her
disappointm
ent, her

deep regret,
when | told
her that |
was obliged
to leave
Devonshire
SO
immediately

»
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[Tpunoxenue 3

Jlekcuka ymonui

8)Y(0)11%071 I'maron CymectButenbHoe | [IpunaratensHoe Hapeuue
Hutepec | «l wonder | | «Marianne entered | «What strange | «Why did you
should the house with a | this is! What can call, Mr.
never hear heart swelling be the meaning Willoughby?
you say with emotion of itl» Said Elinor,
how from «...on the reproachfully
agreeable consciousness of subject, which »
Mrs. being only eighty | they must know
Dashwood miles from to be peculiarly
was!» Barton...» interesting to
«...appeare them all»
dto «...I felt an
interest immediate
herself satisfaction and
almost as interest in the «...of the very
much as event...» shocking
ever» discovery that
took place under
our roof
yesterday»
Pamocth «she «l come to talk to | «...to tell her how «She does
rejoiced in you of my happy she was» paint most
tears of happiness» «The happiest | delightfully! —
agony to be | «..all happiness | hours of my life How
at within...» were what | beautifully her
Cleveland «It is a matter of | spent with her...» | last landscape

%

great joy to me...»

«He was ... one

of the happiest

is done!»
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of man»

«Colonel
Brandon was
now as happy, as
all those who
best loved him,
believed he

deserved to be...»

«instantly  gave

the joyful relief»

VY nuBneHue

«A
fortnight! -
she
repeated,
surprised
at his being
so long in
the same

county...»

« - Is Mrs. Ferrars
at Longstaple? —
At Longstaple!-

he replied, with an

air of surprise»

«Marianne
was
surprised
and
confused

%

«Marianne as she
quitted the room,
with such
astonishment and
concern, as hardly
left him the
recollection of
what civility
demanded towards

herself»

«I may consider it
with some

surprise»

«Elinor and her

mother rose up

in amazement
at their

entrance..»

«| was too
much

shocked...»

54




Ievainn «all her «But remember | «Poor Edward!»
family that the pain of
suffered on parting from
his going | friends will be felt
away» by everybody at
times ...»
«In sleepless
pain»
«This desponding
turn of mind gave
additional pain to
them all in the
parting»
[Ipe3penue «The merest
awkward
country girl,
without style, or
elegance, and
almost without
beauty»
OtBpaieHu «... you «...was to her a
e cannot deny | source of
me the immoveable
privilege of | disgust»
disliking
him as
much as
ever»
Croing «Lady «It was a very «They all
Middleton awkward looked
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was
ashamed of
doing
nothing
before them

%

moment»

exceedingly
foolish»

Buna

«Elinor ...
was sorry
for the
warmth she
had been
betrayed

into...»

«a sense of guilt»

Crpax

«She had been
kept by her

fears...»

«Mrs. Dashwood,
whose terror as
they drew near the
house had
produced almost
the conviction of
Marianne's being

no more...»

«A look of

horror...»

«What I felt was

dreadful!»
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IMOTHUBHAA JEKCHUKA

[Tpunoxenue 4

OMouuu MexnomeTus ®pazeoa0ru3Msl CHHOHUMBI

WuTtepec «Oh! Beyond
anything great!»

Panocts «Oh! how | «And thank Heaven!» | «All  sweetness
delightful it would and affability»
be!»

«Oh! Happy
house...»

«Aye, aye, | see
how it will be»

VY nuBneHue «Oh! Why does he | «Good heavens! — she | «I ought to have
not look at me? | exclaimed» been  reserved,
Why cannot || «Gracious God! Can | spiritless, dull
speak to him?» this be possible!» and deceitful...»
«Oh! How
infinitely
superior!»

[Neyans «Oh, cried | «Opportunity! repeated | «<Her  sorrow,
Marianne, with | Mrs. Jennings—Oh! as | her
what transporting | to that, when a man | disappointment,

sensation have |
formerly seen them

fall!»

has once made up his
mind to such a thing,
somehow or other he
will soon find an

opportunity»

«He was a light-

headed at the time»

her deep regret,
when | told her
that | was obliged
to leave
Devonshire  so

immediately»
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[Mpe3penue «Oh, don’t think «The merest
of mel» awkward

country girl,
without style, or
elegance, and
almost  without
beauty»

OtBparieHue

Buna «Upon my word»,

«Upon my soul»
Croin
Crpax
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